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reglamentaria de radio. L as disposiciones contenidas en la Seccion 5% de este Capitulo aplicaran
parala obtencién de estas patentes y | icencias de radio, sus prorrogas, renovacionesy cambios.

Articulo 39. A solicitud del nuevo propietario, la Direccion General de Marina Mercante podra

expedir un certificado de registro actualizado de la nave en la Marina Mercante de Panama.

Seccion 72
Asignacion de Datos de Abanderamiento
Articulo 40. La Direccion Genera de Marina Mercante, a solicitud de parte, podra asignarle a
las naves de nueva construccion, en anticipacion a su registro, un niimero de patente provisional
de navegacion, un ndmero de identificacién de servicio maritimo movil, letras de radio y
cualquier otro dato que resulte necesario para su identificacion y tramitacién de sus documentos.
La referida asignacion de datos causara los efectos de registro de la nave en la Marina

Mercante, a partir de lafecha de emision del certificado de registro.

Articulo 41. Los requisitos y la informacion necesarios para este tramite seran establecidos por
la Direccion General de Marina Mercante. Este tramite requiere el pago de la tasa de registro

aplicable alanave.

Articulo 42. La asignacion de datos preliminares de registro dard derecho a propietario a la
utilizacién de los datos asignados en la documentacion que deba ser preparada para la nave
durante su construccion, financiamiento o cualquier otra operacion técnicay comercial de interés

del propietario del buque.

Articulo 43. El propietario de una nave a la cua se le asignen datos preliminares de registro

tendralas siguientes obligaciones:

1. Completar €l registro delanave enlaMarina Mercante antes de iniciar la navegacion.

2. Notificar ala Direccién General de Marina Mercante cualquier cambio enlainformacion
delanave, aportadaal momento de solicitar la asignacién de datos preliminares.

Articulo 44. El incumplimiento por el propietario de las obligaciones establecidas en esta
Seccion daré derecho ala Direccion General de Marina Mercante a retener los importes recibidos
en concepto de tasa de registro.

Capitulo11
Normas sobre Cancelacién del Registro de Naves

Seccion 12
Disposiciones Generales
Articulo 45. La Direccion General de Marina Mercante cancelara las naves registradas en la

Marina Mercante, asolicitud de parte o de oficio en |os casos previstos por laley. Cancelada una

nave del registro panamefio, la Direccion General de Marina Mercante emitira un certificado de
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cancelacion para su inscripcion en el Registro Plblico y cursara las notificaciones pertinentes a

la Organizacion Maritima Internacional y demés entidades sefial adas por laley.

Seccién 28
Cancelacion de Registro a Solicitud del Propietario

Articulo 46. A solicitud del propietario, la Direccion General de Marina Mercante cancelara el

registro de cualquier nave inscritaen laMarina Mercante siempre que:

1. Lanave se encuentre paz y salvo.

2 La nave estélibre de gravamenes.

3. Se paguen | os derechos de cancel acion.

4 Se acredite €l titulo de propiedad sobre la nave anombre del solicitante. Si el documento

fue emitido en el extranjero debe ser presentado en original debidamente autenticado.

5. Se presente evidercia de la cancelacion del registro anterior o certificado de nueva
construccion, cuando sea el caso. Si estos documentos son emitidos en el extranjero,
deben ser presentados debidamente autenticados en el extranjero.

Par agrafo. Los requisitos indicados en los numerales 4 y 5 no seran aplicables cuando consten

en laDireccién General de Marina Mercante.

Articulo 47. Lasolicitud de cancelacién debera expresar:

1. El nombre del adquiriente de lanave, en caso de transferencia de su titulo de propiedad.
2 El nuevo registro de lanave luego de su cancelacion de la Marina Mercante.

3. El motivo por el cual se solicitalacancelacion.

4 Cuaquier otrainformacién que requierala Direccion General de Marina Mercante.

Articulo 48. Las naves en cuyo favor se haya otorgado una anuencia de cancelacion en el mes de
diciembre, no causardn los impuestos y las tasas anuales correspondientes al siguiente periodo
fiscal, siempre que la solicitud de cancelacion sea presentada a la Direccion General de Marina

Mercante durante el periodo de vigencia de la anuencia de cancelacién.

Seccién 32
Cancelacion de Oficio

Articulo 49. Constituyen causales de cancelacion de oficio del registro de lanave las siguientes:

1. La gjecucidn de actos que afecten los intereses nacionales.

2. El incumplimiento grave de las normas legales vigentes en Panama o de las normas de
seguridad maritima, de prevencion de la contaminacion, de proteccion maritima o
convenios internacionales ratificados por la Republica de Panamé

3. La expiracion de la patente provisiona de navegacion o la patente reglamentaria sin que
esta hubiera sido renovada en un término de cinco afios, contado a partir de la fecha de
vencimiento, salvo que se hubieran sustentado las razones por las cuales no se presento la

solicitud de renovacion oportunamente.
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4, La utilizacién de la nave para contrabando, comercio ilicito o clandestino, pirateriao para
la comision de otros delitos.
La presentacion de documentos falsificados o alterados.
El abandono de lanave.
La inscripcion de la nave en otro registro, salvo en los registros especiales de fletamento
conforme alas formalidades previstas en esta L ey.

8. Lapérdidatotal de lanave.
La ataincidencia de detenciones por deficiencias graves o recurrentes en perjuicio de la
seguridad maritima.

10. Losdemas casos que establezcalaley y el Derecho Internacional.

Articulo 50. La Direccién General de Marina Mercante a cancelar una nave de oficio debera
hacerlo mediante resolucién motivada. Esta resolucion dejara constancia de que es emitida para
propdsitos administrativos internos de la Autoridad Maritima de Panamay no podra ser utilizada
paraningun otro fin. De requerirse evidencia de la cancelacion de lanave de laMarina Mercante,
se emitird un certificado de cancelacion de registro siempre que la nave se encuentre a paz y

salvo. Este certificado no causara derecho alguno.

Articulo 51. Cuando la nave tenga acreedor hipotecario se le notificara a este, a su representante
legal 0 a su apoderado que la Direccion Genera de Marina Mercante hainiciado € proceso de
cancelacion del registro de la nave hipotecada, para que en € término de treinta dias hébiles,
contado a partir de la notificacion, haga valer sus derechos. La notificacidn sera hecha mediante
comunicacion escrita por correo, fax, correo electrénico o cualquier otro medio electrénico, ala
direccion fisica, apartado postal o direccién electronica que conste en el contrato de hipoteca
inscrito en el Registro Pdblico y, en su defecto, a la que la Direccion Genera de Marina
Mercante por sus propios medios identifique.

S la Direccion General de Marina Mercante recibiera notificacion del acreedor
hipotecario manifestando su disconformidad con la cancelacidn de oficio, esta podréa suspender
el tramite de cancelacion por el tiempo que sea necesario para valorar las consideraciones
formuladas por €l acreedor hipotecario y tomar las medidas que la Direccion General de Marina
Mercante estime convenientes.

La Direccién General de Marina Mercante enviara a Registro Publico copia de la
comunicacion escrita a los acreedores hipotecarios para su inscripcion, a fin de darle publicidad
ante terceros. Estainscripcion no surtird los efectos de notificacion al acreedor hipotecario.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior cuando concurran condiciones de tal
naturaleza que le impidan a Panama continuar permitiendo la navegacion de una nave inscritaen
su registro, la Direcciéon General de Marina Mercante podrd, previamente a la cancelacién del
registro, suspender la patente de navegacion de la nave, dando aviso de tal hecho al acreedor
hipotecario, afin de que pueda gercer cualquier derecho que le corresponda bajo €l contrato de

hipoteca.
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Articulo 52. A partir del 1 de enero de 1993, la morosidad de las naves inscritas en la Marina
Mercante solo se acumulara por un término de cinco afios, en los casos en que hubiera indicios
de que estas han abandonado €l uso de la bandera panamefia.

Para efectos de este articulo se consideraran indicios, parala aplicacion de esta norma, €l
hecho de que no se renueve alguno de sus documentos de navegacién o la ausencia de solicitud o
trdmite efectuado por el propietario del bugue, su representante legal o agente del buque ante
cualquiera de las oficinas de la Direccion General de Marina Mercante en Panama o € exterior,
los consulados de Panama, las oficinas técnicas o ante entes autorizados por la Autoridad
Maritima de Panama.

La Direccién General de Marina Mercante podra dejar de cobrar la tasa anual de
inspeccion y de investigacion de accidentes y asistencia a conferencias internacionales en caso

de que se demuestre que la nave no estuvo en operacion.

Seccion 42
Cancelacion de Pleno Derecho por Venta Judicial

Articulo 53. La venta judicial de la nave extingue de pleno derecho su registro de la Marina

Mercante, desdela fecha de laventajudicial.

Articulo 54. Ocurrida la venta judicial de la nave quedaran extinguidas las obligaciones que
pesen sobre €ella, incluyendo los impuestos, las tasas, los derechos, las multas y otros cargos

pendientes de pago a momento de laventajudicial.

Articulo 55. Correspondera a la parte interesada proveer, a la Direccion General de Marina
Mercante, evidencia suficiente de que la nave fue objeto de una ventajudicial en cuaquier parte
del mundo, afin de que se compruebe la cancelacion de pleno derecho ala que hace referencia el
articulo anterior. Comprobada la cancelacién de pleno derecho, la Direccién General de Marina
Mercante procedera a emitir una providencia, reconociendo la extincién del registro desde la
fecha en que tuvo lugar la venta judicial y remitira copia de esta al Registro Publico para los

tramites pertinentes.

Articulo 56. Si e comprador de una nave adquirida en venta judicial desea registrarla en la
Marina Mercante, debera cumplir con los requisitos y las formalidades de un nuevo
abanderamiento, con excepcion del requisito de presentar un certificado de cancelacion del

registro anterior de la nave.

Seccion 52
Anuencia de Cancelacién de una Nave del Registro

Articulo 57. La Direccion General de Marina Mercante podrd, como paso inicid a la
cancelacién de una nave y a peticion de parte, expedir una certificacion de anuencia de

cancelacién de lanave del registro panamefio.
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Articulo 58. La certificacion de anuencia de cancelacion podra ser expedida por la Direccion
General de Marina Mercante o por los Consulados, las Oficinas Econémicas y Comerciaes de
Panama en €l exterior o por cualquiera otra dependencia autorizada para estos fines por la
Autoridad Maritima de Panama en € exterior, previa autorizacion de la Direccion General de

Marina Mercante.

Articulo 59. A fin de otorgarse una certificacion de anuencia de cancelacion de una nave debera

cumplirse con lo siguiente:

1. Lanave debe estar a paz y savo.

2. La nave debe encontrarse libre de gravamenes. En caso contrario, la expedicion de dicha
certificacion  se condicionard a la presentacion del consentimiento del acreedor
hipotecario 0 a la cancelacion de todos los gravamenes que pesan sobre la nave en €
Registro Publico.

3. El pago de los derechos de cancelacidn definitiva de la nave del registro panamefio.

Articulo 60. La Direccion General de Marina Mercante fijard | os cargos por la expedicion de las

certificaciones de anuencia de cancel acion.

Articulo 61. Las certificaciones de anuencia de cancelacidn del registro panamefio tendran una
validez de treinta dias calendario, desde |a fecha de su emision.

Las certificaciones de anuencias de cancelacion causarén, a partir de su expedicion, la

suspension inmediata del pago de cualquier cargo que surja dentro de su periodo de vigencia de
treinta dias. De no presentarse la solicitud de cancelacion definitiva dentro de dicho periodo de
vigencia, cualquier impuesto, recargo o cargo aplicable durante ese periodo sera calculado y
cobrado de manera retroactiva.
Paragrafo. A solicitud de parte interesada, presentada dentro de los treinta dias calendario de
vigencia de las certificaciones de anuencia de cancelacion, estas certificaciones podran ser
inscritas de manera preliminar en el Registro Plblico segin el procedimiento establecido en €
Cadigo de Comercio paralos titulos de propiedad y las hipotecasy sujetas a las disposiciones de
este paragrafo. Dicha inscripcion tendra por efecto la suspension inmediata de la inscripcién de
nuevos titulos de propiedad e hi potecas desde lafecha de ingreso a diario del Registro Plblicoy
hasta el vencimiento del periodo de vigencia de las certificaciones. Lainscripcién preliminar de
certificacion de anuencia de cancelacion estara sujeta a pago de los derechos que atal efectofije
el Registro Publico.

Vencido € término de validez de la certificacion de anuencia de cancelacion, su
inscripcion preliminar caducara de pleno derecho y € Registro Publico procedera de oficio a

hacer |as anotaciones correspondientes.
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Seccion 62
Cancelacién de Documentos de Navegacién por no Completarse
el Registro de laNave en laMarinaMercante

Articulo 62. A solicitud de parte interesada, la Direccién General de Marina Mercante podra
cancelar documentos provisionales de navegacion emitidos por razén de abanderamiento o
cambio de propietario, cuando reciba evidencia de que €l solicitante no ha adquirido €l titulo de
propiedad sobre la nave y/o de que la transaccion que dio lugar ala solicitud de emisién de los

documentos de navegacién no tuvo lugar.

Articulo 63. La Direccion General de Marina Mercante podrd, asolicitud del vendedor, cancelar
los documentos provisionales de navegacion emitidos por razén de cambio de propietario y
restaurar la vigencia de los documentos de navegacién anterior, cuando reciba evidencia de que

no se hatransferido € titulo de propiedad sobre la nave.

Articulo 64. La cancelacién de documentos provisionales estard sujeta a que la nave se
encuentre a paz y savo y no dara derecho a devolucién o reconocimiento de crédito por las

sumas pagadas en concepto de abanderamiento, cambio de propietario, prorrogas u otros.

Capitulo 111
Certificaciones

Articulo 65. La Direccion Genera de Marina Mercante podrd, previo pago de los derechos
correspondientes, expedir copia autenticada o certificaciones sobre la informacion que conste en
sus registros, salvo que la naturaleza de dicha informacién sea considerada, por la Autoridad
Maritima de Panam@, de carécter reservado o que resulte contraria a los intereses naciondes que

divulgue esainformacién.

Articulo 66. Las certificaciones podran ser expedidas por la Direccion General de Marina
Mercante o por los Consulados Privativos de Marina Mercante, las Oficinas Econdmicas y
Comerciales de Panama en el exterior o por cualquiera otra dependencia autorizada para estos
fines por la Autoridad Maritima de Panamd, previa autorizacion de la Direccion Genera de

Marina Mercante.

Articulo 67. La Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panama fijara los cargos por la

expedicion de |as certificaciones mencionadas en los articul os anteriores.

Articulo 68. La Direccion General de Marina Mercante autorizara la emision de certificaciones

enidiomadistinto a oficia delaRepiblicade Panama.

Articulo 69. La Direccion Generd de Marina Mercante solo emitira certificaciones sobre la
informacion que conste en sus registros a solicitud de parte, cuando la nave se encuentre a paz y

salvo, excepto en |os casos en que la certificacidn sea requerida parainstaurar procesosjudiciales
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0 a peticién del acreedor hipotecario, en cuyo caso el certificado indicara que solo podra ser
utilizado para definidos propositos.

Capitulo 1V
Registros Especiales

Seccion 12
Registro de Naves Extranjeras bajo Fletamento
a Casco Desnudo en Panama

Articulo 70. Las naves inscritas en un registro extranjero objeto de contrato de fletamento a
casco desnudo podran inscribirse en laMarina Mercante, sin necesidad de renunciar atal registro
extranjero, siempre que la legislacion del pais a cuyo registro pertenecen asi o permita. En este
caso, €l interesado deberd presentar solicitud formal en la Direccién General de Marina Mercante
a través de abogado idoneo en Panama o en el Consulado, la Oficina Econdmicay Comercia de
Panamé o en cualquier otro ente autorizado para estos fines por la Autoridad Maritima de
Panaméen € exterior, o por los medios electronicos autorizados por esta Autoridad.
A lasolicitud se le debera adjuntar lo siguiente:
1. Copiadel contrato de fletamento a casco desnudo.
2. Consentimiento del propietario y de los acreedores hipotecarios, s los hubiera,
debidamente autenticado.
3. Certificado de propiedad y gravdmenes emitido por € registro de la nave en el pais
extranjero.
4, Certificacion de anuencia del pais de registro de la nave a la inscripcion de esta en €
registro especial de fletamento de Panama.
5. Origina del instrumento de designacion del agente residente emitido por el fletador, €
cua si se emite en € extranjero debe ser presentado debi damente autenticado.

6. Cualquier otrainformacién que la Direccion General de Marina Mercante solicite.

Articulo 71. Cuando una nave de registro extranjero sea inscrita en el registro especial de

fletamento de Panamé

1. Sera considerada parte de la Marina Mercante para efectosde esta Ley; por tanto, estara
sujetaa pago de todos los impuestos, las tasasy los derechos deley.

2. No podra enarbolar el pabellén de ningln otro pais.

Articulo 72. A las naves inscritas en €l registro especial de fletamento, la Direccion General de
Marina Mercante les expedira un certificado de registro como evidencia de la inscripcién de la
nave en laMarina Mercante, €l cual tendratodos los detalles de la nave que la Direccion General
de Marina Mercante determine.

Esta Direccion les expedirg, ademas, una patente especial de navegacion y una licencia
especial de radio por fletamento.
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Articulo 73. Las naves matriculadas en €l registro especial de fletamento estaran sujetas a las
mismas obligaciones técnicas, laborales y de seguridad que impone la legislacion panamefia a su

Marina Mercante.

Articulo 74. En adicion alainformacién normalmente requerida parala emisién de la patente de

navegacion, se debera aportar la siguiente informacion:

1. El nombrey ladireccion del fletador.

2. El nombre y la direccion de los acreedores hipotecarios de la nave en su registro base y
rango y €l monto delas hipotecas, si las hubiera.

3. El tiempo por el que se solicitalainscripcion de la nave.

Articulo 75. Ante cualquier cambio en la informacidn contenida en su patente especia de
navegacion y/o en su licencia especia de radio, €l fletador deberd solicitar la emision de una
nueva patente especia de navegacion y/o licencia especial de radio con la informacion

actualizada.

Articulo 76. La patente especial de navegacion y la licencia especial de radio bajo € registro
especia de fletamento podran tener validez hasta por el periodo maximo de vigenciadel contrato
de fletamento que dio lugar alainscripcién de la nave. Se pagaran por adelantado los derechos,
los impuestos vy las tasas aplicables por el término de duracion del certificado de registro, la

patentey lalicenciade radio.

Articulo 77. En los casos en que la inscripcion de la nave, en el registro especial de fletamento
haya sido concedida por una duracion inferior ala del término del contrato de fletamento, o que
el término de duracién de dicho contrato haya sido extendido, se podré emitir una prorroga a la
patente especial de navegacion y a la licencia especia de radio por € periodo adicional del
contrato.

La solicitud de prérroga deberd estar acompafiada de los documentos que la sustenten y

ser presentada antes de lafecha de vencimiento de la Patente Especial de Navegacion.

Articulo 78. No podréan inscribirse en €l Registro Publico el titulo de propiedad o los

gravamenes sobre las naves matriculadas en € registro especial de fletamento.

Articulo 79. El registro especial de fletamento de toda nave en laMarina Mercante terminar&:
1. A lafecha de vencimiento de la patente de la nave.
2. Por terminacion anticipada del contrato de fletamento que dio origen al registro de la
nave en €l registro especial de fletamento.
Por la cesién del fletador de sus derechos y obligaciones bajo el contrato de fletamento.
A solicitud del propietario registrado de la nave.
En & supuesto de terminacién anticipada establecido en €l numera 2, la solicitud de
terminacion debera ser acompafiada del pago de los derechos de cancelacion que fije la

Autoridad Maritima de Panama.
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La Direccion General de Marina Mercante podra establecer disposiciones técnicas
especiales para este tipo de registro especial y cualquier otro tipo de registro especial que se cree.

Seccion 22
Registro de Naves Panamefias bajo Fletamento
a Casco Desnudo en € Extranjero

Articulo 80. Las naves registradas en Panama bajo servicio internacional que sean objeto de
contratos de fletamento a casco desnudo podrén matricularse temporamente en un registro
especia de fletamento extranjero, previa anuencia de la Direccion General de Marina Mercante,

sin renunciar a registro panamefio.

Articulo 81. Lasolicitud de anuencia deberaindicar el nombre del fletador y del pais de registro

bajo fletamento. Laemisién del certificado de anuencia estara sujeta al pago de los derechos.

Articulo 82. Las naves panamefias inscritas temporal mente en un registro especial de fletamento
en €l extranjero continuaran sujetas a todas las obligaciones legaes y fiscales de la Republica de
Panamay no podran inscribir, en tal registro extranjero, su titulo de propiedad o gravamenes.

La Direccién Genera de Marina Mercante podra aceptar los certificados técnicos y de
seguridad de la nave emitidos por el registro especia de fletamento en e extranjero, y
establecera | as disposiciones técnicas especial es para este tipo de registro.

Articulo 83. El propietario tendré la obligacion de aportar a la Direccion General de Marina
Mercante constanciadel registro de lanave en €l registro especia de fletamento en el extranjero.
También debera notificar la cancelacion de la inscripcion de la nave en el registro especia de

fletamento en el extranjero.

Articulo 84. Laanuenciade la Direccién General de Marina Mercante paralainscripcion de una

nave en un registro especia de fletamento en el extranjero se extinguir&

1. Cuando la nave deje de estar registrada en el registro especia de fletamento en €
extranjero que dio objeto ala autorizacion.

2. Cuando €l contrato de fletamento termine por cualquier causa.

Articulo 85. La Direccion Genera de Marina Mercante podra revocar su anuencia para €
registro de unanave en €l registro especial de fletamento en el extranjero:
1. A solicitud del propietario registrado de la nave.

2. Cuando dicha autorizacién sea en detrimento de |os intereses nacionales de Panama.

Articulo 86. Cuando la Direccién General de Marina Mercante otorgue su autorizacion para que
una nave sea inscrita en un registro especia de fletamento extranjero, la nave deberé enarbolar

solamente el pabellon de lajurisdiccion en cuyo registro especial hasido inscrita.
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Articulo 87. La Autoridad Maritima de Panama podra crear y reglamentar registros especiales de
fletamento por tiempo o cuaquier otra modalidad de registros especiales, atendiendo a las
necesidades de la industria maritima internacional y a los intereses nacionales. La creacién, la
regulacion y los cargos de cual quiera de estos registros especial es deberan ser aprobados por la

Junta Directiva dela Autoridad Maritima de Panama

Seccién 32
Registro Especia de Navegacién Tempora

Articulo 88. Las naves de servicio internaciona destinadas a desguace, vigjes de entrega o
cualquier otra modalidad de navegacion temporal se podréan inscribir bajo un registro especial de
hasta tres meses.

La Direccion General de Marina Mercante establecera las disposiciones técnicas

necesarias para estetipo de registro especial.

Articulo 89. Las naves que deseen acogerse a este registro especial deberan presentar los

siguientes documentos:

1. Original del instrumento de designacion del agente residente, € cual si se emite en €
extranjero debe ser presentado debi damente autenticado.

2. Original o copia certificada del documento que dé fe del titulo de propiedad sobre la
nave, el cual si se emite en el extranjero debe ser presentado debidamente autenticado.

3. Original o copia auténtica del certificado de construccion o de cancelacion del registro
anterior, debidamente autenticado.

4. Cualquier otro documento que la Direccion General de Marina Mercante solicite.
Estos documentos deberan presentarse en original o copiasimple junto conlasolicitud de

registro. Cuando se aporten copias simples deberan presentarse los originales en un término no

mayor detreintadias.

Articulo 90. A las naves que sean inscritas en el registro especia se les expedird una patente de

navegacion y unalicencia de radio, ambos validos hasta por un periodo de tres meses.

Articulo 91. La solicitud de registro especial se formulara por conducto de abogado idéneo en
Panamé cuando se haga directamente en la Direccion General de Marina Mercante, o por €l
propietario 0 su representante cuando se haga en € Consulado, la Oficina Econdmica y
Comercial de Panama o en cualquiera otra dependencia autorizada para estos fines por la
Autoridad Maritima de Panama en €l exterior, o por los medios electrénicos que esta Autoridad

apruebe.

Articulo 92. El registro especia causara una tasa de registro cuyo importe serd fijado por la
Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panam@, atendiendo al tonelgje de la nave. La tasa
de registro se pagard con exclusion de cualquier otro impuesto, tasa, derecho, contribucién o

cargo de cualquier naturaleza.
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Articulo 93. El registro del respectivo titulo de propiedad y de hipotecas en € Registro Pdblico
es opcional para las naves inscritas en el registro especial. Sin embargo, solo se permitira el
registro de hipotecas navales sobre estas naves cuando conste expresamente el reconocimiento
del acreedor hipotecario de que €l registro especia sera cancelado de pleno derecho en lafecha

de expiracion de la patente.

Articulo 94. Las naves inscritas en este registro especia que soliciten acogerse al registro
regular no requeriran pagar |os derechos de cancelacion del registro especial como requisito para

inscribirse en el registro regular.

Articulo 95. El registro especial quedara cancdado de pleno derecho alafecha de expiracién de
la patente de navegacion. Sin embargo, a peticion de parte interesada, la Direccion General de
Marina Mercante podré cancelar, en cualquier momento, la inscripcion de la nave del registro

especial, previo pago de los derechos de cancelacion y cumplimiento de los requisitos exigidos

por laley.

Seccion 42
Registro de Naves de Recreo

Articulo 96. Podran inscribirse en laMarina Mercante todo tipo de naves de recreo.

Articulo 97. Para registrar una nave ¢ recreo, €l propietario deberd aportar, a la Direccion
General de Marina Mercante, los documentos sefialados en el articulo 15 6 € 20 de esta Ley,
atendiendo al tipo de servicio de la nave, y €l origina de la Declaracion Jurada de Uso No
Comercia en la que dé fe de que la nave no sera utilizada para propositos comercides. S la
Declaracion es emitida en € extranjero, el documento debera estar legalizado ante e consul
respectivo.

Articulo 98. El régimen especia delas naves de recreo serd establecido por la Direccion General
de Marina Mercante. La patente reglamentaria de navegacién y la licencia reglamentaria de
radio de las naves de recreo tendrén una duracion de dos afios.

La Direccién Genera de Marina Mercante podra establecer las normas técnicas de
construccién, equipamiento y mantenimiento relativas ala seguridad maritimay prevencién dela
contaminacion de las naves de recreo.

Seccion 52
Permisos de Navegacion

Articulo 99. Las naves de servicio internacional y las naves de registro extranjero que naveguen
en aguas jurisdiccionales panamefias deberan portar un permiso de navegacién que emitira la
Direccion General de Marina Mercante.

La Direccién General de Marina Mercante establecera los reguisitos técnicos que debe

cumplir este tipo de buques.
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Articulo 100. La Direccién Genera de Marina Mercante reglamentara el procedimiento y los
requisitos parala obtencién del permiso de navegacion.

Articulo 101. Las disposiciones de esta Seccidn no se aplicardn a las naves que transitan en
aguas dd Cana de Panamd y a las de paso inocente; no obstante, a estas naves les serdn

exigibleslos requisitos contenidos en |os convenios internacional es para su navegabilidad.

CapituloV
Agente Residente de laNave

Articulo 102. Los propietarios de toda nave inscrita en la Marina Mercante deberan designar a
un abogado o una sociedad de abogados, idoneos para € gercicio de la profesién en Panama,
Ccomo su agente residente.

Articulo 103. Seran facultades del agente residente de una nave las siguientes:

1. La presentacion de solicitudes de abanderamiento, nuevos documentos de navegacion y
cancelacién de registro de las navesinscritas en la Marina Mercante.
El pago deimposiciones fiscales.
El pago de multas, la representacion de las naves en los procesos sncionadores y
promover los recursos de la via gubernativa contra las sanciones impuestas contra la
nave.

4, Recibir notificaciones de cualquier acto administrativo que deba ser notificado a la nave,
su propietario, operador o capitan.

5. Cuaquiera otra facultad que le hubiera sido asignadas mediante el instrumento de su
nombramiento.

Articulo 104. Salvo €l caso de registro especial bajo fletamento en Panamé de nave extranjera, la
designacion del agente residente debera efectuarla el propietario de la nave mediante instrumento

escrito dirigido ala Direccion General de Marina Mercante.

Articulo 105. El agente residente de toda nave inscrita en la Marina Mercante debera mantener
la informacion actualizada sobre los datos de contacto de su propietario u operador, los cuales
deberan ser suministrados ala Direccién General de Marina Mercante para casos de accidente de
la nave o de cualquiera otra accién que ponga en peligro la vida o la seguridad en €l mar o a

requerimiento de la Direccidn en cual quier momento.

Articulo 106. El agente residente solo seré responsable frente ala Direccion General de Marina

Mercante por los dafios y perjuicios que pudieran causarse por negligencia en el desempefio de
sus facultades.

Articulo 107. El agente residente podra ser reenplazado en cualquier momento por €
propietario o podra renunciar a su cargo directamente, para lo cua deberd aportar a la Direccion
Genera de MarinaMercante el documento de renuncia. Las notificaciones hechas alas naves sin
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agente residente, en virtud de renuncia presentada, seran hechas mediante publicacién por un
solo diaen un diario de circulacion nacional y lafijacion de un edicto en la Direccion General de

Marina Mercante.

Articulo 108. Los tramites relacionados con naves inscritas en la Marina Mercante seran
gestionados mediante abogados idéneos, salvo por las gestiones de carécter técnico o las que la
ley o la préctica administrativa permita que sean gestionados por cualquiera otra persona.

La Direccion General de Marina Mercante determinard qué gestiones pueden ser

tramitadas directamente por la parte interesada.

Capitulo VI
Consulados Privativos de Marina Mercante, Oficinas Econémicas
y Comerciales de Panamaen el exterior y otras representaciones

Articulo 109. La Direccién General de Maina Mercante otorgard la calidad de Consulado
Privativo de Marina Mercante a los consulados u oficinas en el exterior que por razén de la
convenienciadel mercado puedan brindar servicios de apoyo ala Marina Mercante, y delegara

en ellos las funciones que considere convenientes.

Articulo 110. Los Consulados Privativos de Marina Mercante, las Oficinas Econdmicas y
Comerciales de Panama en el exterior y cualquier otra representacion autorizada estaran
facultados para:

1. Ejecutar actos relativos ala Marina Mercante que les sean expresamente delegados por la
Autoridad Maritima de Panamé.

2. Recaudar los impuestos, las tasas y otras obligaciones que deban pagar las naves
registradas en laMarina Mercante.

3. Abordar las naves de registro panamefio, por delegacion expresa de la Autoridad
Maritima de Panamé o cuando el propietario u operador voluntariamente lo solicite por
escrito.

4, Ejercer los actos notariales que les sean delegados por ley y los establecidos en el arancel
consular y las leyes especial es sobre marina mercante.

5. Realizar las demas funciones que les sean asignadas mediante ley, reglamento o en virtud

de mandato de autoridad competente.

Articulo 111. Los Consulados Privativos de Marina Mercante, las Oficinas Econémicas y
Comerciales de Panama en el exterior y demés dependencias autorizadas deberdn enviar a la
Direccion General de Marina Mercante, tan pronto como sean emitidas y por cualquier medio
tecnoldgico aprobado por la Autoridad Maritima de Panama, copias de las confirmaciones de
pago, las patentes de navegacion, las licencias de radio, los recibos oficiales, las certificacionesy
cualquier otro documento emitido con relacion a las naves panamefias. Asimismo deberan

gjustarse alos términos de ley paralaremision de sus informes mensual es deoperacion y gastos.
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Articulo 112. Los funcionarios de los Consulados Privativos de Marina Mercante, las Oficinas
Econémicas y Comerciales de Panama en el exterior y de cualquiera otra representacion
autorizada solo podréan detener, arrestar o demorar € zrpe de una nave panamefia previa

autorizacion expresa de la Direccion General de Marina Mercante.

Articulo 113. Los Coénsules Privativos de Marina Mercante, los Directores de las Oficinas
Econémicas y Comerciales de Panama en € exterior y los responsables de cualquiera otra
representacion autorizada por la Autoridad Maritima de Panama serén responsabl es por |os dafios
Y perjuicios que causen con sus actos y omisiones en el cumplimiento de sus funciones, asi como
indemnizar a Panamd por cualquier perjuicio que pueda emanar directa o indirectamente de sus
actuaciones.

Las infracciones cometidas por estos funcionarios serén sancionadas por la Direccién
General de Marina Mercante dependiendo de la gravedad de la falta, conforme a reglamento
emitido por laJunta Directivade la Autoridad Maritima de Panamé.

Capitulo V11
Seguridad Maritima
Seccion 12
Disposiciones Generales

Articulo 114. La Direccién Genera de Marina Mercante podra ejecutar e implementar las
medidas y |os controles que estime necesarios, con €l objeto de velar por e cumplimiento de las
normas relativas a la seguridad maritima, a naves de registro panamefio dondequiera que se
encuentren y de cualquier nacionalidad en aguas jurisdiccionales de Panama. En gercicio de
esta facultad ser& obligatorio €l suministro de informacién para el cumplimiento de la normativa
maritimay de los convenios internacional es ratificados por |a Republica de Panama.

Toda nave dedicada al transporte comercial de pasgjeros en aguas jurisdiccionales o en el
exterior, con mas de doce pasajeros, debera poseer una pdliza de seguro contra accidentes, que
cubra la pérdida de vidas humanas y de bienes, asi como el riesgo de contaminacion a medio
ambiente marino. Los requisitos minimos de cobertura y la presentacion o no de esta péliza a
momento de registro de la nave seran determinados por la Direccién General de Marina
Mercante.

Esta Direccion podra requerir similar cobertura financiera a otros tipos de buques que
presten servicio en las aguas jurisdiccionales panamefias o en el exterior, con €l proposito de
cubrir los dafios previstos en los convenios internacionales, en especial, sobre contaminacion,

dafios y pérdidade lavida humanaen € mar.

Articulo 115. Cuando existan indicios de incumplimiento grave de normas de sguridad por
naves registradas en la Marina Mercante, la Direccién General de Marina Mercante podra
ordenar restricciones, condicionar la navegacion o detener dichas naves hasta tanto reciba
evidencia satisfactoria de que las deficiencias que dieron lugar a la medida han sido subsanadas.

Contrala medida que se adopte no procedera recurso alguno.
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Articulo 116. Cuando una nave registrada en la Marina Mercante no pueda acreditar a la
Direccion General de Marina Mercante que cumple con la normativa aplicable para su operacion
0 gue cuenta con los certificados técnicos que proveen tal acreditacion, la Direccién General de
Marina Mercante podra asignarle a la nave un nimero de patente y emitir constancia de su
registro en la Marina Mercante, sin expedir una patente de navegacion, hasta tanto cumpla con

los requisitos necesarios para obtener |a patente correspondiente al nimero asignado.

Seccion 22
I nspecciones de Seguridad

Articulo 117. Salvo por las excepciones que la Direccién General de Marina Mercante pudiera
establecer, toda nave inscrita en la Marina Mercante estard sujeta a una inspeccién anual de
seguridad, afin de verificar el cumplimiento de las normas internacionales y nacionales vigentes.
Dichas naves quedaran sujetas a inspecciones ordinarias, extraordinarias o reinspecciones
cuando la Direccion General de Marina Mercante |o considere conveniente.

Articulo 118. La Direccion Generad de Marina Mercante tendra a su cargo, ademéds, la
inspeccion de las naves de cualquier nacionalided que se encuentren en aguas territoriales
panamefias, y podra ordenar su detencion por incumplimiento de las normas nacionales e
internacionales en materia de seguridad y proteccién maritima y de prevencién de la
contaminacion, asi como de convenios internacional es.

Articulo 119. La Direccion General de Marina Mercante podra contratar dentro o fuera de
Panaméa € servicio de inspectores navales u otro personal técnico idoneo de cualquier
nacionalidad que sea necesario pararealizar |as inspecciones sefid adas en los articulos anteriores
y los servicios especializados, asi como las investigaciones por incidentes en los que se haya
involucrado un buque de registro panamefio 0 uno extranjero en aguas nacionales de Panama, en
cuyo caso € reporte de inspeccion o investigacion debera ser evaluado por la Direccién General
de Marina Mercante. Esta Direccion podré autorizar y/o contratar a otros entes nacionales y/o

particulares parareaizar estas inspecciones e investigaciones.

Articulo 120. Los propietarios de naves inscritas en la Marina Mercante, sus capitanes y sus
operadores estén obligados a permitir y colaborar con lainspeccion de seguridad de las naves.
El propietario, capitan u operador de la nave que rehlse permitir €l servicio de inspeccion

aque serefiere esta Ley sera sancionado por la Direccion General de Marina Mercante.

Articulo 121. La Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panamd fijard las tasas que
deberan pagar anuamente las naves por las inspecciones y/o investigaciones sefialadas en los
articulos anteriores, asi como la remuneracion de los que egecutan dichas inspecciones e

investigaciones.
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Articulo 122. Los recaudos de las tasas de inspeccion ingresaran a un fondo especia de la
Direccion General de MarinaMercante, €l cual sera administrado por dicha entidad para sufragar

los gastos necesarios pararealizar las inspecciones.

Articulo 123. La Direccion General de Marina Mercante dictara la reglamentacion necesaria

parareadlizar en formaefectiva el servicio deinspeccion aque serefierelapresente Ley.

Articulo 124. Tan pronto como la inspeccién de una nave sea completada, los inspectores
enviaran ala Direccion Genera de Marina Mercante, por cualquier medio idéneo aprobado por
esta Direccion, una copia del reporte de lainspeccion y le entregaran copia a capitan de la nave

guien deberd mantenerla a bordo.

Articulo 125. El propietario u operador tendra la obligacién de subsanar oportunamente las
deficiencias reportadas por |0s inspectores de bandera o de Estado Rector de Puerto.

Una vez subsanadas las deficiencias encontradas durante una inspeccion de bandera o de
Estado Rector de Puerto, €l propietario u operador deberd notificar por escrito a la Direccion
General de Marina Mercante las medidas correctivas adoptadas. Esta Direccion se reserva €
derecho de solicitar la reinspeccién de la nave o de solicitar a una entidad auxiliar que acredite
que las deficiencias han sido corregidas o de solicitar informacion adicional sobre las
correcciones realizadas.

Seccion 32
Accidentesy Siniestros M aritimos

Articulo 126. El propietario u operador de naves inscritas en la Marina Mercante tendrd la
obligacion de reportar a la Direccién General de Marina Mercante la ocurrencia de accidentes o
siniestros maritimos de sus naves. El incumplimiento de esta obligacion podra ser sancionado

por la Direccion General de Marina Mercante.

Articulo 127. La Direccion General de Marina Mercante realizara las investigaciones sobre los
accidentes ocurridos a naves de registro panamefio donde quiera que se encuentren o de
cualquier nacionalidad en aguas jurisdiccionales panamefias, y se reserva €l derecho de exigir a
los propietarios, operadores o entidades auxiliares involucrados directa o indirectamente en la
operacion, € mantenimiento y la explotacion de la nave, cualquier informacion que considere
conveniente sobre el siniestro, asi como las circunstancias anteriores o posteriores que tengan

relacion con este.

Capitulo VI11
Entidades Auxiliares del Registro

Articulo 128. La Direccion General de Marina Mercante podra delegar en otras entidades sus
facultades de verificar y certificar el cumplimiento de las normas de navegacion, de seguridad,

laboral, de proteccién y prevencion de la contaminacion a las naves de la Marina Mercante
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Nacional, pudiendo limitar las facultades o cantidades de las entidades auxiliares que realicen
dichas funciones, por motivas de control y mejoramiento de los estandares de seguridad de su
flota

La delegacion es un acto administrativo, privativo y soberano del Estado panamefio
gjecutado por la Direccion General de Marina Mercante para el cumplimiento de una funcién
especifica asignada por e Estado, sometido a las leyes de la Replblica de Panama y a sus
tribunal es competentes.

Estas entidades auxiliares estardn sujetas alaley laboral competente de su domicilio.

Articulo 129. La Direccion General de Marina Mercante emitira resolucién motivada en la cua
se estableceran las facultades de | as entidades auxiliares, asi como sus derechos y obligacionesy,
de ser necesario, suscribira los contratos que estime convenientes para establecer |os términosy

las condiciones de su relacién con las entidades auxiliares.

Articulo 130. La Direccion General de Marina Mercante es e ente administrativo con
competencia privativa para fiscalizar, supervisar y auditar a las entidades auxiliares, a fin de
garantizar €l estricto cumplimiento de sus obligaciones, asi como para solicitarles cualquier
reporte e informacion que estime necesarios sobre la prestacion de sus servicios. La Direccion
Generad de Marina Mercante tendra la facultad para solicitar informacién relacionada con la
gjecucion de lanormativa maritimay el cumplimiento de los convenios internacionales.

La entidad auxiliar del registro que rehlise suministrar la informacion solicitada por la
Direccion serd sancionada de acuerdo con laley.

Articulo 131. Las entidades auxiliares que violen las normas sobre la materia delegada seran

sancionadas por la Direccion General de Marina Mercante.

Articulo 132. Las entidades auxiliares indemnizaran a Panama por los dafios y perjuicios
sufridos, asi como por las costas, gastos y otras erogaciones en que deba incurrir como

consecuenciade actos u omisiones en € cumplimiento de sus obligaciones.

Articulo 133. Las entidades auxiliares serén responsables por los dafios y perjuicios ocasionados
aterceros por negligencia probada en el cumplimiento de sus obligaciones.
Para €ello, estardn sujetas a las normas internacionales, a las leyes de la Republica de

Panamay a sus tribunales competentes.

Capitulo I X
Comunicaciones Maritimas

Articulo 134. La Autoridad Maritima de Panamé, a través de la Direccion General de Marina
Mercante, tendra competencia privativa sobre aspectos relativos a las telecomunicaciones
maritimas vinculadas a las naves de registro panamefio, a fin de garantizar que estas tengan la

debida comunicacion y cumplan con la normativa nacional y las normas recomendadas
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internacionalmente por la Unidn Telegréfica Internacional que regula las telecomunicaciones
maritimas.
En el gercicio de esta competencia privativa, la Autoridad Maritima de Panama podra

realizar convenios o acuerdos con otras entidades estatal es.

Capitulo X
Sanciones

Seccién 12
Normas Generaes

Articulo 135. La Direccion General de Marina Mercante podra sancionar a las raves, a sus
propietarios, operadores y capitanes, asi como a las entidades auxiliares, los inspectores, los
Consules Privativos de Marina Mercante, |os Directores de Oficinas Econémicas y Comerciales
de Panama en € exterior y los jefes de cualquiera otra representacion autorizadas, por las
infracciones alas normas que rigen laMarina Mercante.

Cuando la sancién impuesta por la Direccion General de Marina Mercante consista en
una multa a los propietarios, a los operadores o a capitén de una nave inscritaen la Marina

Mercante dicha nave sera solidariamente responsable por € pago de lamulta.

Articulo 136. La Direccion General de Marina Mercante impondra sanciones administrativas
seguin lagravedad de lafalta, su reincidencia, sus atenuantesy los dafios que causen aterceros.
Las infracciones para las cuales no se establece una sancién especifica serén sancionadas
por la Direccién Genera de Marina Mercante mediante amonestacion escritay multa.
La Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panama reglamentard € monto de las
multas correspondientes a las infracciones cometidas atendiendo a los parametros establ ecidos en

este Capitulo.

Articulo 137. Laamonestacion escrita sera aplicable en los casos de infracciones que no revistan

caréacter de gravedad.

Articulo 138. La multa procedera siempre que la infraccion sea grave o que siendo faltas
consideradas como leves se hayaincurrido en reincidencia.

Para efectos de este articulo seran consideradas circunstancias atenuantes la oportuna
correccion de las deficiencias y los antecedentes de la nave mientras ha estado registrada en la
MarinaMercante.

Para efectos de determinar la existencia de reincidencia se tomard en cuenta si la nave ha

sido sancionada previamente por deficiencia de la misma natural eza.

Seccion 28
Sanciones alas Navesy alas Entidades Auxiliares

Articulo 139. Ademés de las sanciones previstas en |os articul os anteriores, la Direccién General

de Marina Mercante podra sancionar a las naves inscritas en su Marina Mercante con la
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cancdacion de su registro cuando estas incurran en cualquiera de las causales de cancelacion
establecidas en la presente Ley.

Articulo 140. La Direccion Genera de Marina Mercante podra sancionar a las entidades
auxiliares con la suspension o revocatoria parcial o total de su autorizacion para prestar servicios
alaMarinaMercante o con multa.

La entidad auxiliar sancionada solo podra interponer recurso de apelacién, el cua sera

concedido en €l efecto devolutivo.

Articulo 141. Cuando existan indicios de incumplimiento grave de las obligaciones de cualquier
entidad auxiliar, la Direccion General de Marina Mercante podraincluir en €l pliego de cargos,
establecido en la Seccidn 42 de este Capitulo, la orden de suspensién de cualquier acto g ecutado
por esta o las restricciones o condiciones parala prestacion de sus servicios alaMarina Mercante
hasta que la resolucion final del procedimiento sancionador quede debidamente gecutoriada.

Contrala orden contenida en el pliego de cargos no procedera recurso alguno.

Articulo 142. La Direccién General de Marina Mercante cancelara las autorizaciones otorgadas

bajo el presente régimen a empresas auxiliares, por cualquiera de las siguientes causales:

1. Cuando incumplan con las funciones, obligaciones y finalidades peara las que fueron
autorizadas.
2. Cuando hayan incurrido en falsedad o hayan suministrado informacién que no seareal a

momento de solicitar la autorizacion o después de otorgada esta.

3. Cuando sus actividades se desarrollen en detrimento de intereses de laMarina Mercante o
afecten €l interés publico.

4. Cuando incumplan las normas establecidas por la Autoridad Maritima de Panama o la
Direccion General de Marina Mercante.

5. Cuando sea recomendado por el comité de evaluaciédn técnica que sea designado a fin de
evaluar su desempefio.

Seccion 32
Sanciones alos Inspectores de Seguridad

Articulo 143. La Direccion General de Marina Mercante podra sancionar a los inspectores de
seguridad con la suspensién o revocatoria de su autorizacion para prestar servicios a la Maina
Mercante. Cuando la sancion descrita en el presente articulo sea aplicada, € inspector
sancionado podra interponer el recurso de apelacion, el cual sera concedido en el efecto

devolutivo.

Articulo 144. Cuando existan indicios de incumplimiento grave de |as obligaciones de cualquier
inspector de seguridad, la Direccién General de Marina Mercante podra incluir en €l pliego de
cargos, contemplado en la Seccién 42 de este Capitulo, la orden de suspension de cualquier acto

gjecutado por este o las restricciones o condiciones para la prestacion de sus servicios a la

27



No 26100 Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de agosto de 2008 o8

Marina Mercante hasta que la resolucion final del procedimiento sancionador quede debidamente
gjecutoriada. Contrala orden contenida en el pliego de cargos no procedera recurso alguno.

Articulo 145. La Direccion Genera de Marina Mercante cancelard |as autorizaciones otorgadas

bajo el presente régimen alos inspectores de seguridad por cualquiera de las siguientes causales:

1. Cuando incumplan con sus obligaciones o las funciones paralas que fueron autorizados.

2. Cuando hayan incurrido en falsedad o hayan suministrado informacién que no seareal al
momento de solicitar la autorizacion o después de otorgada.

3. Cuando sus actividades se desarrollen en detrimento de intereses de la Marina Mercante
o0 se afecte el interés publico.

4, Cuando incumplan las normas establecidas por la Autoridad Maritima de Panama o la
Direccion General de Marina Mercante.

5. Cuando sea recomendado por €l comité de evaluacion técnica que sea designado afin de

evaluar su desempefio.

Seccién 42
Procedimiento paralas Sanciones

Articulo 146. La Direccion Genera de Marina Mercante impondr4 las sanciones

correspondientes previo cumplimiento del siguiente procedimiento:

1. El procedimiento administrativo se iniciara mediante reporte de autoridad del Estado
Rector del Puerto, reportes de inspeccion, reportes de investigacion de accidentes,
denuncia, acusacion de parte o de oficio, ajustdndose a los principios de economia
procesal, celeridad, eficacia, simplificacién de tramites, ausencia de formalismos,
publicidad e imparcialidad, todo ello con pleno respeto al derecho deiniciativay defensa
del interesado.

El Director Genera de Marina Mercante podrd ordenar cuantas pruebas y
actuaciones conduzcan a esclarecimiento de los hechos y a la determinacién de las
responsabilidades correspondientes, y podra delegar estas facultades en funcionarios
subalternos.

2. Con vista en las diligencias practicadas, la Direccion General de Marina Mercante
formulard un pliego de cargos en el que se expondran los hechos imputados, el cual sera
notificado mediante edicto fijado por cinco dias habiles al agente residente de la nave, a
guien se le concederd un término de treinta dias habiles para que conteste y, en el mismo
escrito de contestacion, propongay aduzca las pruebas que estime convenientes y demés
descargos.

En el caso de las notificaciones a ser efectuadas alos propietariosy alos capitanes
de las naves, € pliego de cargos les sera notificado mediante € procedimiento de
notificacion seguido paralas sanciones alas naves.

En el caso de las notificaciones a ser efectuadas a las entidades auxiliares e
inspectores designados por la Direccion General de Marina Mercante, € pliego de cargos
les sera notificado mediante correo certificado a la direccion que conste en |os registros
de la Direccion Generd de Marina Mercante. A las entidades auxiliares y a los
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inspectores se les concedera un término de treinta dias habiles para que contesten y, en €

mismo escrito de contestacion, propongan y aduzcan las pruebas que estimen

convenientes y demas descargos.

En el caso de las notificaciones a ser efectuadas alos consules, € pliego de cargos
les ser notificado mediante correo certificado a la direccion del consulado en el cua
presten sus funciones. Los consules tendrén un término de treinta dias habiles para que
contesten y, en el mismo escrito de contestacién, propongan y aduzcan las pruebas que
estimen convenientes y demés descargos.

En caso de que no contesten, €l proceso seguird su curso y la Direccion General de
Marina Mercante fijarala sancién que corresponda.

3. La Direccién General de Marina Mercante podra sefialar un periodo probatorio de diez
dias habiles, con €l fin de que se practiquen las pruebas aducidas en |a contestacion.

4, Cumplido €l periodo probatorio, si lo hubiera, la Direccién General de Marina Mercante
deberd resolver € caso dentro de los treinta dias hébiles siguientes haciendo una
exposicion sucinta de los hechos comprobados, de las pruebas relativas a la
responsabilidad del investigado, de las disposiciones legales infringidas o de la
exoneracion de responsabilidad, de ser € caso. Esta resolucion debera ser notificada por
edicto al agente residente de la nave.

5. Contra las resoluciones que dicte la Direccion General de Marina Mercante se podra
interponer solamente el recurso de apelacion ante el Administrador de la Autoridad
Maritimade Panama.

Cuando €l interesado decida apelar, debera presentar €l recurso de apelacién dentro de los
diez dias hébiles siguientes a la desfijacion del edicto. En los casos en que se ha impuesto una
multa, el interesado debera consignar o pagar €l monto de esta dentro del mismo término, como
requisito para presentar la apelacion. Si la consignacion de la multa no se efectla dentro cdl
término de gecutoria de la resolucion, € recurso de apelacién se considerard desierto y la
Direccion General de Marina Mercante denegaré la concesion del recurso.

El recurso de apelacion debera ser presentado en la Direccion General de Marina
Mercante que deberaresolver si €l recurso interpuesto es viable, paralo cual debera determinar si
el apelante esta legitimado legalmente para recurrir, s la resolucidon o acto impugnado es
susceptible de recurso, si este fue interpuesto en término oportuno y s la cuantia de la multa fue

garantizada o pagada, si fuera el caso.

Articulo 147. Una vez que la Autoridad Maritima de Panama haya tenido conocimiento de la
infraccion, el interesado en el cambio de propietario o cancelacion del registro podra solicitar
gue se fije anticipadamente la sancidn en base a la evidencia prima facie que esté a disposicion
de la Direccion General de Marina Mercante que, en caso de ser una multa, deberd ser

consignada o pagada antes de autorizar el cambio solicitado.

Articulo 148. Las notificaciones del proceso seran hechas por edicto, fijado por cinco dias
habiles en mural publico de la Direccién General de Marina Mercante, y € término de la

gjecutoria comienza a partir de la desfijacion del edicto correspondiente. No obstante, la
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Direccion General de Marina Mercante enviard a la direccion postal registrada del agente
residente la correspondiente notificacién, tramite que sera necesario en el evento de que € buque
no posea agente residente.

Los términos comenzarén a correr a partir de la fecha de la desfijacion del edicto. En el
caso en que €l interesado se notifique personalmente, el término comenzard acorrer apartir dela

fecha de la notificacion.

Capitulo XI
Medidas de Optimizacién y Mantenimiento de laFlota

Articulo 149. La Autoridad Maritima de Panam4, por intermedio de la Direccién General de
Marina Mercante, aplicara las siguientes tarifas especiales a las naves que a momento de su
inscripcién en laMarina Mercante re(inan | as siguientes condi ciones previstas:

1. Tratédndose de naves de nueva construccion, s la nave tiene un tonelgje bruto inferior a
30,000 TRB, se le otorgara un treinta por ciento (30%) de descuento en la tasa de
registro, impuesto anua y tasa anual consular aplicable a primer afio de su registro en la
Marina Mercante; un descuento de veinte por ciento (20%) en el impuesto anual y latasa
anual consular en el segundo afio, y diez por ciento (10%) de descuento en e impuesto
anual y consular del tercer afio.

2. Tratandose de naves de nueva construccion, si la nave tiene un tonelgje bruto igual o
superior a 30,000 TRB, pero inferior a 100,000 TRB, se le otorgara un cuarenta por
ciento (40%) de descuento en la tasa de registro, impuesto anual y tasa anual consular
aplicable a primer afio de su registro en la Marina Mercante; un descuento de veinticinco
por ciento (25%) en el impuesto anual y tasa anual consular en el segundo afio, y quince
por ciento (15%) de descuento en el impuesto anual y consular del tercer afio.

3. Tratandose de naves de nueva construccion, si la nave tiene un tonelgje bruto igual o
superior a 100,000 TRB, se le otorgara un cincuenta por ciento (50%) de descuento en la
tasa de registro, impuesto anual y tasa anual consular aplicable a afio de su registro en la
Marina Mercante; un descuento de treinta'y cinco por ciento (35%) en el impuesto anual
y tasa anual consular en el segundo afio, y veinte por ciento (20%) de descuento en €l
impuesto anual y consular del tercer afio.

4, Tratandose de naves inscritas en la Marina Mercante dentro de los cinco afios siguientes a
la fecha en que fue puesta su quilla, si la nave tiene un tonelgje bruto inferior a 30,000
TRB, se le otorgara un veinte por ciento (20%) de descuento en la tasa de registro,
impuesto anual y tasa anual consular aplicable a afio de su registro en la Marina
Mercante; un descuento de diez por ciento (10%) en el impuesto anual y tasa anual
consular en el segundo afio, y cinco por ciento (5%) de descuento en el impuesto anua y
consular del tercer afio.

5. Tratandose de naves inscritas en la Marina Mercante dentro de los cinco afios siguientes a
la fecha en que fue fijada su quilla, si la nave tiene un tonelgje bruto igua o superior a
30,000 TRB, pero inferior a 100,000 TRB, se le otorgara un treinta por ciento (30%) de
descuento en la tasa de registro, impuesto anua y tasa anua consular aplicable a afio de

su registro en la Marina Mercante; un descuento de quince por ciento (15%) en el
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impuesto anual y tasa anual consular en € segundo afio, y diez por ciento (10%) de

descuento en & impuesto anual y consular del tercer afio.

6. Tratandose de naves inscritas en la Marina Mercante dentro de los cinco afios siguientes a
la fecha en que fue fijada su quilla, si la nave tiene un tonelgje bruto igua o superior a
100,000 TRB, se le otorgara un cuarenta por ciento (40%) de descuento en la tasa de
registro, impuesto anual y tasa anual consular aplicable a afio de su registro en laMarina
Mercante; un descuento de veinticinco por ciento (25%) en el impuesto anual y tasa anual
consular en el segundo afio, y quince por ciento (15%) de descuento en €l impuesto anual
y consular del tercer afio.

7. Todos agquellos MODUS que demuestren haber estado inscritos en la Marina Mercante y
soliciten nuevamente su inscripcion dentro de los dos primeros afios de la vigencia de
esta Ley, pagardn una Tasa Unica de Registro de dos mil quinientos balboas
(B/.2,500.00) y estaran exentos de cualquier contribucion fiscal por dos afios, con
excepcion de latasa anua de inspeccion.

8. Tratandose de naves inscritas en la Marina Mercante Nacional, independientemente de su
tonelgje, tipo o afio de construccion, que demuestren no haber sido detenidas por una
inspeccion de Estado Rector de Puerto en un lapso de veinticuatro meses se les otorgara
un quince por ciento (15%) de descuento en el impuesto anua y tasa anua consular
aplicable a afio siguiente, siempre que dichas naves no tengan derecho a ningun otro
descuento superior bajo la presente Ley.

El Administrador de la Autoridad Maritima de Panam4, a solicitud de la Direccion
General de Marina Mercante, tendra la facultad de variar los porcentajes antes mencionados
atendiendo ala competitividad del registro en laindustria maritimainternacional.

Igualmente, la Junta Directiva con aprobacion previa del Administrador podré establecer
tarifas especiales para naves inscritas en la Marina Mercante Nacional que embarquen oficiales
en entrenamiento u otro tipo de persona de nacionalidad panamefia, asi como incentivos con
respecto a programas de responsabilidad social corporativa, que permitan disminuir la
contaminacion de la atmosfera o del mar, de los buques de bandera panamefia en aguas

internacionalesy los de cualquier nacionalidad en la Republica de Panama.

Articulo 150. La Autoridad Maritima de Panam@, por intermedio de la Direccion de Marina

Mercante, otorgara los descuentos previstos en el presente articulo alas naves que, al momento

de suinscripcion en la Marina Mercante Panamefia, retinan las siguientes condiciones previstas:

1. Tratandose de naves de grupos econémicos que, a la fecha de promulgacién de la
presente Ley, mantengan registradas en la Marina Mercante de cinco a quince naves, las
nuevas naves que registren en la Marina Mercante gozaran de un descuento de veinte por
ciento (20%) en las tasas de registro, impuesto anual y tasa anual consular de su afio de
registro, siempre que dichas naves no tengan derecho a ninglin otro descuento superior
bajo la presente Ley.

2. Tratandose de naves de grupos econdémicos que, a la fecha de promulgacién de la
presente Ley, mantengan registradas en la Marina Mercante de dieciséis a cincuenta

naves, las nuevas naves que registren en la Marina Mercante gozaran de un descuento de
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treinta y cinco por ciento (35%) en las tasas de registro, impuesto anual y tasa anual
consular de su afio de registro, siempre que dichas naves no tengan derecho a ningln otro
descuento superior bajo la presente Ley.

Tratandose de naves de grupos econdmicos que, a la fecha de promulgacion de la
presente Ley, mantengan registradas en la Marina Mercante mas de cincuenta y una
naves, las nuevas naves que registren en la Marina Mercante gozarén de un descuento de
sesenta por ciento (60%) en la tasas de registro, impuesto anual y tasa anual consular de
su afio de registro, siempre que dichas naves no tengan derecho a ningdn otro descuento

superior bgjo la presente Ley.

Articulo 151. La Autoridad Maritima de Panama, por intermedio de la Direccién de Marina

Mercante, otorgara los descuentos previstos en €l presente articulo alas naves que, a momento

de suinscripcion en la Marina Mercante Panamefia, retinan las siguientes condiciones previstas:

1.

Tratandose de grupos de tres 0 més naves del mismo grupo econdmico que deseen ser
inscritas en la Marina Mercante simultaneamente o en un periodo no superior al final del
ano calendario de la fecha de lainscripcion de la primera de éllas, cada una de las naves
gozara de un descuento de veinticinco por ciento (25%) en la tasas de registro, impuesto
anual y tasa anual consular de su afio de registro si su tonelgje bruto esinferior a 30,000
TBR, siempre que dichas naves no tengan derecho a ningn otro descuento superior bagjo
lapresente Ley.

Tratandose de grupos de tres 0 més naves del mismo grupo econdmico que deseen ser
inscritas en la Marina Mercante simultdneamente 0 en un periodo no superior a final del
ano calendario de la fecha de lainscripcion de la primera de éllas, cada una de las naves
gozara de un descuento de cuarenta por ciento (40%) en la tasas de registro, impuesto
anual y tasa anual consular de su afio de registro si su tonelgje bruto esigual o superior a
30,000 TRB, pero inferior a 100,000 TRB, siempre gue dichas naves no tengan derecho a
ningun otro descuento superior bajo la presente Ley.

Tratandose de grupos de tres 0 mas naves del mismo grupo econdmico que deseen ser
inscritas en la Marina Mercante simultdneamente o en un periodo no superior a final del
ano calendario de la fecha de lainscripcion de la primera de éllas, cada una de las naves
gozard de un descuento de sesenta por ciento (60%) en la tasas de registro, impuesto
anual y tasa anual consular de su afio de registro si su tonelaje bruto esigual o superior a
100,000 TRB, siempre que dichas naves no tengan derecho a ningin otro descuento

superior bgjo la presente Ley.

Articulo 152. Para que € propietario pueda acogerse a los beneficios contenidos en esta Ley

para |os grupos econdmicos, deberd presentar, mediante apoderado legal, memorial que acredite

el grupo econémico y sefiadle el nimero de naves, € tonelaje bruto, €l servicio al que se dedican,

el afio de construccion, los nombres o €l niimero IMO o de casco.

Para los efectos de esta Ley, se entendera que existe grupo econémico cuando las

soci edades propietarias de cada una de las naves inscritas 0 a ser inscritas en laMarina Mercante

Panamefia sean subsidiarias de una misma persona o estén afiliadas entre si por ser de propiedad
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comun, directa o indirectamente, de un tercero o por estar sujetas a su control administrativo. La

condiciéon de grupo econdmico podra acreditarse mediante declaracion jurada ante notario por

parte del apoderado o representante autorizado del grupo econdmico, debidamente autenticada.

Cuando se trate de incentivos sobre naves de nueva construccion, el propietario, mediante
apoderado legal, debera acreditar esta condicién mediante copia del certificado de construccion o
de documento emitido por el astillero que certifique el estado delaconstruccién del buque.

Queda entendido que cumplidos los requisitos exigidos por la ley, a momento del
abanderamiento se debera presentar la condicion de nueva construccion mediante el certificado
de construccion del bugue.

La Direccion General de Marina Mercante podra reglamentar el procedimiento para la
solicitud de los beneficios contenidos en esta L ey.

Paréagrafo 1. El Director General de la Marina Mercante de la Autoridad Maritima de Panamd,

en casos especiales de propietarios y/o armadores que mantengan grupos de naves inscritas en la

Marina Mercante Nacional, podra permitir € pago sin recargos ni intereses, en plazos especiales,

de los impuestos, |as tasas anuales y las demés abligaciones que deban satisfacer las naves ya

inscritas en €l registro panamefio, siempre que cumplan con |os siguientes requisitos:

1. Que las naves sean de un mismo armador 0 grupo econoémico.

2. Que el grupo de naves de un mismo armador 0 grupo econémico sea superior a quince
naves 0 que represente un tonelgje superior a ciento cincuenta mil toneladas de registro
bruto (150,000 TRB).

3. Que € plazo especia para cumplir con € pago de los impuestos, las tasas anuales y las
demas obligaciones fiscal es no exceda del respetivo periodo fiscal.

Igual beneficio podra ser concedido a los armadores en general, en los casos de crisis
econodmica o financiera declarada por las autoridades de un Estado en el que la Republica de
Panamé tenga Consulados Privativos de Marina Mercante, para cuyo caso los armadores en
general que efectlien sus pagos en dichas oficinas consulares deberdn formular solicitud
motivada al Director General de Marina Mercante de la Autoridad Maritima de Panama.
Paréagrafo 2. El Director General de Marina Mercante de la Autoridad Maritima de Panaméa
podra concertar arreglos de pago de las deudas morosas que mantengan con el Tesoro Nacional
las navesinscritas en €l registro panamefio, siempre que el plazo concedido no exceda de un afio,

contado a partir de lafirmadel arreglo de pago.

Capitulo X11
Disposiciones Administrativas y de Gestién

Articulo 153. La Autoridad Maritima de Panam4, en gjercicio de su autonomia, podra establecer
con independencia su organigrama y estructura de direcciones y departamentos, asi como
escoger, nombrar, trasladar de categoria o cargo, destituir a su personal v fijar su renumeracién
con absoluta independencia, de conformidad con su modelo de gestion por competencias,
reglamento interno de administracion de Recursos Humanos 'y €l Manual Institucional de Clases

Ocupacionales.
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La Autoridad Maritima de Panama podra contratar por servicios profesionales a personal
extranjero para gjecutar las funciones técnicas de su competencia. Estas contrataciones podran
efectuarse por periodos méaximos de cuatro afios renovables.

Los funcionarios técnicos y administrativos de la Autoridad Maritima de Panama tendrén
estabilidad en sus cargos y no podran ser destituidos, salvo que se compruebe una falta grave a
Reglamento Interno de Administracién de Recursos Humanos, dentro del marco de lo
establecido en laLey de Carrera Administrativa.

Ademas de | os trabajadores de la Autoridad que prestan servicios en el territorio nacional,
son funcionarios de la Autoridad, con independencia de la fuente de financiamiento de sus
emolumentos, los trabajadores bajo dependencia de la Autoridad que prestan sus servicios en las
oficinas técnicas internacionales y en los centros regionales de documentacion en €l exterior, asi
como los de la Mision Permanente de Panamd ante la Organi zacién Maritima Internacional.

Es obligacion de la Autoridad remunerar mediante sdlario € trabajo de estos
funcionarios, con independencia de la fuente de financiamiento de sus emolumentos, y deben
gozar, ademas de los beneficios de seguridad social, de las coberturas de seguro para atencion
médicaen el exterior.

Dicha cobertura sera extendida a los trabajadores técnicos de la Autoridad por € riesgo

delas funciones que g ecutan.

Articulo 154. Los servidores publicos panamefios que presten sus servicios para la Autoridad
Maritima de Panamaen el exterior tendran derecho a mismo estatus migratorio que se conceda a
los servidores publicos administrativos del servicio consular en el exterior. Paratal efecto, el
Ministerio de Relaciones Exteriores debera gestionar ante e Estado correspondiente €
otorgamiento de este derecho. Estos servidores tendran derecho a uso de pasaporte diplomético.

El Administrador y Subadministrador de laAutoridad Maritima de Panamé, asi como los
Directores Generales de dicha Autoridad tienen derecho a uso de pasaporte diplomético.
Excepcionalmente, también tendran derecho a este pasaporte los funcionarios de la Autoridad
Maritima de Panama que vigien a extranjero para redizar investigaciones de accidentes o
derrames de sustancias contaminantes, asi como inspecciones especiales a naves del registro
panamefio requeridas por otro Estado, las cuales deberdn estar debidamente sustentadas ante €l
Ministerio de Relaciones Exteriores.

La Autoridad Maritima de Panama debera asumir los costos de pasgjesy viaticos como
gastos de instalacion en el pais de destino de los trabajadores que asigne a cumplir funciones en
el exterior.  Asimismo, la Autoridad Maritima de Panamé deberd asumir los costos de
repatriacion en caso de cese de larelacion laboral de estos trabajadores.

Estos servidores tendran derecho a percibir en adicion a su salario mensual, una
retribucion mensual denominada ajuste de destino, con €l propdsito de compensar |0s costos de
vida en €l pais en que se gecutan sus funciones. Esta retribucion no esta sujeta a pago de
Impuesto sobre la Renta ni otra carga impositiva ni a las cuotas de seguridad social, y su pago
serd reconocido mediante resolucién emitida por € Administrador de la Autoridad. La

Autoridad deberdincorporar esaretribucion a presupuesto de gastos de lainstitucion.
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Deben utilizarse como referencia para la determinacion del costo de vida en un
determinado pais |as recomendaciones emenadas del Sistema de Naciones Unidas.

El gjuste de destino se pagara también cuando €l servidor esté en goce de vacaciones, de
licencia con derecho a sueldo y cuando permanezca bajo asignacion especia de funciones fuera
de su lugar de destino. En este dtimo caso, solo podréa disfrutar de la retribucién hasta por un
periodo de cuatro meses. Sin perjuicio de lo antes sefidlado, €l derecho a percibir esa
remuneracion cesa cuando el servidor estrasladado permanentemente a cumplir sus funciones en
Panama.

Articulo 155. Los servicios que brinde la Autoridad Maritima de Panamé deberan efectuarse
medi ante mecanismos modernos y competitivos, que aseguren €l control de la documentacion 'y
laeficaciaen la prestacion del servicio. Los servicios de documentacion de buquesy de gente de
mar, asi como el cobro de servicios en general y e sistema contable de la Autoridad deberan ser

€jecutados mediante formato electrénico.

Articulo 156. La Autoridad Maritima de Panamé, a través de la Direccion General de Marina
Mercante, podra ordenar la apertura de oficinas técnicas de documentacion de buques en €
exterior para atender las regulaciones de seguridad maritima y prevencién de la contaminacion.
Estas oficinas estardn bajo la subordinacion de la Direccién General de Marina Mercante y
podran efectuar cobro de sus servicios para ser autofinanciables en su operacién, sin perjuicio de
las asignaciones presupuestarias correspondientes.

Dichas oficinas poseerén un fondo operativo para el pago mediante contratacion directa
de bienes y servicios para la atencién de accidentes maritimos, investigacion de accidentes,
inspecciones de seguridad maritima, vidticos y transporte, compra de equipos, consultorias,
entrenamiento y asesoramientos relacionados con la seguridad maritima y prevenciéon de la
contaminacion, participacién en conferencias internacionales relativas a la seguridad maritima y
cualquier emergencia donde esté en peligro la vida humana en el mar, las embarcaciones o el
medio ambiente.

Articulo 157. La Direccion Generd de Marina Mercante estara a cargo de un Director General
gue sera apoyado en sus funciones por un Subdirector General.

Para ocupar la posicién de Director General de Marina Mercante y de Subdirector
General se deberd poseer titulo de abogado o titulos en carreras maritimas, como ingeniero
nautico o naval, arquitecto naval u otras carreras maritimas, con una experiencia minima de tres
anos en € gercicio de los mencionados oficios, o titulo profesional y experiencia minima de
siete afios en el campo maritimo de marina mercante.

Ademas, es necesario que el Director Genera de Marina Mercante y € Subdirector
General conozcan a cabalidad las normas establecidas en los convenios internacionales, en el
Derecho Maritimo, en las leyes nacionales, la explotacion, funcionamiento, operacion de los

buguesy laindustria maritima.

35



No 26100 Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de agosto de 2008 36

Articulo 158. En €l caso de devaluacion significativa de la moneda nacional con relacion ala
moneda local del pais donde se preste el servicio, la Autoridad Maritima de Panama y el
Ministerio de Economia y Finanzas podran autorizar tasas de cambio diferentes, a fin de
compensar la reduccién en la recaudacién producto de la devaluaciéon de la moneda nacional.
L os consulados estan obligados a reportar el ingreso de la tasa de cambio autorizada, tanto enla

liquidacion correspondiente como en el informe mensual de recaudacion y gastos.

Articulo 159. Se autoriza la creacién de la Asociacion Panamefia de Armadores, la cual serd una
persona juridica sin fines de lucro, a objeto de representar y coordinar con los entes del Estado
los intereses de los armadores nacionales e internacionales que utilizan €l registro panamefio de
MarinaMercante.

Para efectos del cumplimiento de los convenios internacionales, la Autoridad Maritimade

Panaméa tendré participacion dentro de la Directiva de esta Asociacion.

Articulo 160. No causard impuestos de importacion la introduccién al pais de naves de hasta
cinco afios de construccion, para dedicarlas a servicio de transporte de pasgjeros de interés
social y cabotaje de interés social, en aguas nacionales. De igual manera, la actividad generada
por dichos buques estard exonerada del pago de Impuesto sobre la Renta y dividendos por €
término de cinco afios, contado a partir de laentrada en vigenciade esta L ey.

El régimen de navegacion de las naves de placer, asi como el cobro de losimpuestosy las
tasas por servicios de navegacion en las aguas jurisdiccionales panamefias sera regulado por la
Junta Directiva de la Autoridad.

Articulo 161. Paraasegurar €l cumplimiento de los Convenios Internacionales ratificados por la
Republica de Panama en materia laboral, el régimen de seguridad socia de la gente de mar sera
aplicable a los buques que habitualmente presten servicio en las aguas jurisdiccionales de la

Republica dePanamé.

Articulo 162. Los presupuestos de gastos de los consulados seran incorporados a Presupuesto
General del Estado. Dentro del Presupuesto General de Gastos del Estado se establecera una
asignacion global presupuestaria para este efecto, atribuida ala Autoridad Maritima de Panamé,
gue deberd someter anualmente a la consideracion de la Comisién Interinstitucional integrada
por € Ministro de Economiay Finanzas, el Ministro de Relaciones Exteriores, el Administrador
de la Autoridad Maritima de Panama y € Contralor General de la Republica o los funcionarios
gue estos designen, |a autorizacién mensual de gastos de los consulados de Panama acreditados
en el exterior y las oficinas técnicas especializadas, de acuerdo con el reglamento que al efecto
apruebe dicha Comision Interinstitucional y en atencidn al servicio que prestan estas oficinasy la
necesidad de conservacion de la fuente de ingresos.

Esta asignacion global presupuestaria debe efectuarse en consideracion a presupuesto de
ingresos de la Autoridad y no debe afectar €l aporte de esta institucion al Tesoro Nacional ni €l

presupuesto de gastos que se asigne alainstitucion.
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Los gastos autorizados en los presupuestos de los consulados seran financiados por los
recaudos consulares y, en consecuencia, descontados del mes correspondiente. Podra autorizarse
transferencias de fondos para hacer frente a los gastos autorizados en una determinada mision
consular u oficinade la Autoridad Maritima de Panama.

Las contrataciones que gjecuten los consulados de Panama en €l exterior y las oficinas
técnicas de la Autoridad en el exterior serén contrataciones directas que deberan gjustarse a su
presupuesto de gastos y a las disposiciones establecidas por la Comisién Interinstitucional.

Podran autorizarse, asimismo, reservas de fondos en la cuenta de laMisién Consular para
financiar sus operaciones mensuales 0 gastos autorizados, pero dichas reservas deben reflgarse
en los estados de cuentay en losinformes consulares correspondientes.

La Comisién Interinstitucional aprobard anualmente a cada consulado una autorizacion
mensual de gastos con cargo alaindicada asignacion global presupuestaria. La Comision debera
mantener una reserva presupuestaria con cargo a dicha asignacion global presupuestaria para
respaldar 1os gastos extraordinarios que se autoricen en el transcurso del afio fiscal.

Si € tota de gastos presupuestarios y de gastos extraordinarios autorizados a la totalidad
de los consulados excede el monto de la asignacion global presupuestaria, la Autoridad y €l
Ministerio de Relaciones Exteriores deberan tramitar ante el Ministerio de Economiay Finanzas
y lasinstancias correspondientes un crédito extraordinario pararespaldar |os gastos pendientes.

En todo caso, el saldo libre de una partida mensual, con excepcién de los servicios
personales y de alquiler, podré ser utilizado en ese mismo mes en los renglones en donde se
registren aumentos sin sobrepasar el monto total autorizado.

La Comision Interinstitucional podra establecer reglas especiaes de control atendiendo
las circunstancias particulares de cada pais.

La Autoridad debera introducir el sistema de cobro electrénico de los servicios que
ofrecen los consulados para asegurar €l control de las operaciones consulares.

Cada afio, la Autoridad Maritima de Panama debera emitir un informe técnico que
reporte, entre otras cosas, €l comportamiento del mercado internacional de marina mercante, la
rentabilidad de los consulados panamefios y las oficinas en €l exterior, €l estatus general de la
flota panamefia, |0s ingresos que se perciben, la estrategia de mercado para captacion de nueva
flotay retencion de usuarios, €l impacto de este Sector Maritimo en la economia nacional y, en
general, la informacién necesaria para evaluar el comportamiento de la Marina Mercaite
Nacional.

La Autoridad Maritima de Panamdy el Ministerio de Relaciones Exteriores constituiran
un Consegjo Consultivo para evaluar decisiones conjuntas en relacion con € sistema consular de

la Repiblica de Panama, su servicio y rentabilidad de los consulados.

Articulo 163. La Junta Directiva de la Autoridad Maritima fijara mediante resoluciones cuales
son los Consulados Privativos de Marina M ercante, quedando facultada para adicionar o eliminar
la mencionada atribucién de funciones a favor de determinados consulados, de acuerdo con las

necesidades de laMarina Mercante Nacional.
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Articulo 164. Prescriben en quince afios los impuestos, las tasas, los derechos y los intereses
adeudados por los buques de registro panamefio declarados inactivos, mediante resolucion

motivada por la Direccion General de Marina Mercante.

Articulo 165. Se reconoce ala Autoridad Maritima de Panam@, a los consulados de Panaméa en
el exterior, a las oficinas técnicas en el exterior y a cualquier otro ente autorizado para los
servicios de Marina Mercante la condicién de entidad de almacenamiento tecnol6gico de datos
de acuerdo con lo previsto en laley.

La Direccién General de Marina Mercante reglamentard € procedimiento para gjecutar
los servicios de acuerdo con esta condicion

L os servicios relacionados con la Marina M ercante provistos bajo esta condicion especial,
suministrados por ente diferente a los listados anteriormente, podran ser objeto de cargos
adicionales de tramitacién y reconocimiento.

La Direccion General de Maina Mercante establecera el procedimiento parala gjecucion

de tramites conforme a esta legislacion.

Capitulo X111
Disposiciones Varias

Articulo 166. La Autoridad Maritima de Panaméa dictara las directrices que sean necesarias para

el cumplimiento de las disposicionesde estalL ey.

Articulo 167. En atencidn a carécter internacional del servicio internacional de la Marina

Mercante Panamefiay para garantizar su competitividad:

1. Todo documento que se aporte en sustento de una solicitud que deba ser presentado ante
la Direccién General de Marina Mercante, en virtud de la presente Ley y sus
regulaciones, podra ser presentado en copia simple, sin necesidad de notarizacion ni
legalizacién alguna, aun cuando el documento fuera otorgado en el extranjero, salvo que
expresamente se dispongalo contrario.

2. La Direccién Genera de Marina Mercante podrd, a su discrecion, aceptar la presentacion
de documentos en idioma inglés, sin la necesidad de que requieran ser acompafiados de
traducciones oficiales. Paratal efecto, la Direccion Genera de Marina Mercante regulara
gué documentos podran ser presentados sin necesidad de traduccion.

3. La Direccion General de Marina Mercante, de comuin acuerdo con el Registro Pdblico de
Panama, aceptara la presentacion de documentos en idioma inglés para los efectos de la
inscripcion de naves y gravamenes en la Marina Mercante Nacional.

Articulo 168. Paralos efectos de esta L ey, |os siguientes términos tendrén el significado que

aqui sele sefida

1 Agente residente. Abogado iddneo o firma de abogados designados por escrito por €l
propietario de la nave para que le gestione los tramites ante la Direccion General de
Marina Mercante.

2. Autoridad Maritima de Panama. Autoridad Maritima de Panama
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10.

11.
12.

13.

14.
15.

16.

17.

39

Certificado deregistro. Documento que evidencialainscripcion de lanave en laMarina
Mercante de la Replblica de Panama.

Direccion General de Marina Mercante. Direccion General de Marina Mercante de la
Autoridad Maritima de Panama.

Entidades auxiliares. Las entidades publicas o privadas debidamente autorizadas por la
Autoridad Maritima de Panam@ para que garanticen €l cumplimiento de las normas de
navegacion y de segurided de la Marina Mercante, como las Organizaciones
Reconocidas, las Organizaciones de Proteccion, las Autoridades de Cuentas de Radio y
los proveedores de servicios Inmarsat, entre otras.

Marina Mercante. Las navesregistradas en la Republica de Panamé.

Nave. Cualquier embarcacién destinada a transporte de carga o pasgjeros, pontones,
draga, dique flotante, plataforma de perforacion o cualquier otro casco que se destine 0
pueda destinarse al servicio maritimo, asi como cualquier otra estructura que la Autoridad
Maritima de Panamé reconozca como nave.

Naves de servicio internacional. Las naves de la Maina Mercante que navegan de
manera regular fuera de |as aguas jurisdiccional es de la Republica de Panamé.

Naves de servicio interior. Las naves de la Marina Mercante que navegan exclusivamente
dentro de las aguas jurisdiccionales de la Republica de Panama.

Naves de recreo. Las naves de la Marina Mercante que por su disefio son utilizadas por
sus propietarios para actividades no lucrativas.

OMI. Organizacion Maritima Internacional.

Operador.  Persona natural o juridica que, en virtud de un contrato, asume la
responsabilidad de la nave en sus aspectos técnicos, operativos y/o comerciales.
Organizacion Reconocida. La entidad debidamente autorizada por la Autoridad Maritima
de Panama para readlizar inspecciones, auditar, emitir certificados en nombre de la
Republica de Panama y, en general, realizar los actos que la Autoridad Maritima de
Panamé disponga delegar en ella.

Panamd. LaRepublicade Panama.

Paz y salvo. Condicion de la nave de encontrarse a dia con € pago de latotalidad de
sus impuestos, tasas, derechos, contribuciones y cuaquier otro cargo adeudado a la
Republica de Panamé.

Propietario. La persona que detenta el derecho real de dominio de la havey, por tanto,
puede engenarla, usarla y disfrutarla, asi como poseerla de manera pacifica e
ininterrumpida.

Registro Publico. Oficinadel Registro Plblico de la Republica de Panama.

Capitulo X1V
Disposiciones Finales

Articulo 169 (transitorio). Las disposiciones que, a momento de entrada en vigencia de la

presente Ley, regulan tasas y derechos sobre servicios que presta la Autoridad Maritima de

Panama continuarén vigentes hasta que la institucién dicte las resoluciones que regularan dicha

materia.
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Articulo 170. El articulo 51 del Codigo de la Familia queda asi:

Articulo 51. Los capitanes de naves con bandera panamefia de servicio internacional

celebrarén los matrimonios que se efectlen a bordo de un bugue en un vigje por mar,

cualquiera que fuera la nacionalidad de los contrayentes, en presencia de dos testigos
idoneos.

Los que hubieran de contraer matrimonio civil abordo de un buque, presentaran al
capitan de lanave un documento de identificacion personal de su pais de origen en e que
consten sus generales y una declaracion firmada por ambos interesados, expresivas de su
intencion de contraer matrimonio, en la que consten los nombres, apellidos, estado civil,
nacionalidad, edad, profesiony domicilio o residencia de los futuros contrayentes.

En & acto del matrimonio, € capitdn debera dar cumplimiento de las
formalidades:

El capitan, los contrayentes y los testigos se reuniran en la nave y €l capitan les
leera en voz atalos deberesy derechos de los conyuges, que son:

1. Los esposos deben fijar de comin acuerdo el domicilio conyugal. A falta de
declaracion expresa, se entendera que la mujer ha adoptado e domicilio del
marido o viceversa, segun lacircunstancia de cada caso.

2. L os conyuges estén obligados a vivir juntos y a guardarse fidelidad. Los cényuges
se deben reciprocamente respeto y proteccion.

3. El marido y la mujer estdn obligados a contribuir en los gastos de aimentos,
vivienda, ropa, salud, sostenimiento y cualesquiera otros inherentes al hogar y ala
familia. Cada conyuge contribuird en proporcion a su estado econémico en dichos
gastos.

4. El marido y la mujer deben vivir en e domicilio conyugal y cada uno de ellos
tiene derecho aque el otro lo recibaen él.

Seguidamente e capitdn preguntara a los contrayentes s desean contraer
matrimonio. Si ellos contestan de forma afirmativay sin ningunaprecondicion, el capitén
los declarara unidos en matrimonio en nombre de la Republica de Panama y por
autoridad de laley.

La celebracion del matrimonio deberd anotarse en €l Diario de Navegaciony en e
Libro de Actas de Matrimonio que reposara en € buque, el cual debe ser objeto de la
debida diligencia de apertura en la Direccién General de Marina Mercante 0 ante
Consulado Privativo de Marina Mercante. Dicha diligencia de apertura tendra un costo de
un balboa (B/.1.00) por cada pégina que se habilite del libro.

De todo matrimonio que se celebre a bordo de una nave de bandera panamefia de
servicio internacional, €l capitdn extenderd un extracto de la ceremonia celebrada, el cual
deberaincluir lo siguiente;

a Lafecha, el nombre delanavey el hecho de que esta es de bandera panamefia.

b. Los nombres, los apellidos, la edad, la nacionalidad, la fecha y € lugar de
nacimiento, la profesion, el domicilio y e nimero de documento de identidad,

pasaporte o seguro social de los contrayentes.
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C. La declaracion de los contrayentes de que se toman por esposos, Yy la del capitan
de que quedan unidos en nombre de la Republica de Panamay por autoridad de la
ley.

d. El consentimiento de los padres o tutores, en caso de que alguno de los
contrayentes sea menor de dieciocho afios de edad.

e. Los nombres, los apellidos, laedad, la nacionalidad, |a profesion, e domicilioy el
nimero de documento de identidad, pasaporte o seguro social de lostestigos.

El extracto sera firmado por el capitan, por los contrayentesy por los testigos. Si
alguno de los participantes en e acto no pudiera o no supiera firmar lo hara otra persona
a su ruego dejando constancia de este hecho.

El capitan debera enviar ala Direccion General de Marina Mercante, que a su vez
remitira al Regstro Civil de Panamd, a mas tardar en el término de treinta dias siguientes
alacelebracién del matrimonio, una copiade la celebracion del matrimonio, como consta
en el Libro de Actas de Matrimonio del bugue o en el Diario de Navegacion, en su caso,
paralos efectos de su registro en €l Registro Civil de Panama. Ademas debera mantener
en sus archivos todos los documentos que respaldan dicho matrimonio. El extracto
expedido por € capitan sera autenticado por un Consul de la Republica de Panama.

La Direccion General de Marina Mercante de la Autoridad Maritima de Panama
podra establecer un régimen especial para la celebracién e inscripcion de dichos
matrimonios.

Articulo 171. El articulo 1507 del Cédigo de Comercio queda asi:

Articulo 1507. Tendrén privilegio sobre el buque y concurrirdn sobre su precio en €

orden que expresa el presente articul o, los créditos siguientes:

1. Las costas judiciales causadas en el interés comin de |os acreedores maritimos;

2. Los gastos, las indemnizaciones y los saarios de asistencia y de salvamento
debidos por el dltimovige;

3. Los sdarios, las retribuciones y las indemnizaciones debidas a capitan e
individuos de latripulacién por € Ultimo vigje;

4. Lahipoteca naval;
Loscréditosafavor del Estado panamefio en concepto de tasas e impuestos;
Los salarios y estipendios debidos a los estibadores y muelleros contratados
directamente por el duefio, naviero o capitén del buque para la carga o descarga

de este en su Ultimo arribo;

7. Las indemnizaciones a que hubiera lugar por perjuicios causados por culpa o
negligencia;
8. L as cantidades debidas a titulo de contribucidn en las averias comunes;

Las sumas debidas en virtud de obligaciones contraidas para las necesidades y
aprovisionamiento del buque.
10.  Las cantidades tomadas a la gruesa sobre el casco del buque y aparejos para los

pertrechos, armamento y aprestos, si € contrato hubiera sido celebrado y firmado
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antes de que el buque salieradel puerto donde tales obligaciones se contrgjeron, y
los premios del seguro por os Ultimos sei's meses;

11. Los salarios de préacticos, de guardianes y gastos de conservacion y custodia del
buque, sus aparejos y pertrechos después del Ultimo vigiey entradaa puerto;

12.  Lasindemnizaciones debidas a los cargadores y pasajeros por falta de entrega de
las cosas cargadas o por averia de estasimputables al capitan o alatripulacion en
d dltimo vigje;

13.  El precio de la dltima adquisicion del bugue y los intereses debidos desde los

Ultimos dos afios.

Articulo 172. El literal edel articulo 708 del Caodigo Fiscal queda asi:

Articulo 708. No causarédn € impuesto:

e. Las rentas provenientes del comercio maritimo internacional de naves mercantes
nacionales instritas legamente en Panamd, aun cuando los contratos de transporte se
celebren en @ pais. Queda ettendido que las actividades realizadas en aguas
jurisdiccionales panamefias son objeto de Impuesto sobre la Renta en Panama,

independientemente de la patente o €l pabell6n que porten.

Articulo 173. El segundo parrafo del articulo 23 delaLey 7 de 1990 queda asi:
Articulo 23.

Los alquileres provenientes del arrendamiento financiero de naves mercantes de
servicio exterior dedicadas al comercio en aguas internacionales no causaran Impuesto
sobre la Renta ni dividendos en la Republica de Panama. En todo caso €l arrendamiento
financiero para propositos de notificar y ser oponibles a terceros ademés tener fecha
cierta, se elevard a categoria de Escritura PUblicay se inscribird en el Registro Publico,
para lo cual la presente Ley faculta. En estos casos el contrato debera contener los
nombres de las partes, la descripcion de la nave o contenedor con su niimero de serie, €l
monto y la duracién del contrato, la forma de pago y otras cldusulas que las partes
determinen. Los derechos de registros aplicables a este tipo de contrato serdn de

conformidad alos montos que se cobran por €l registro de hipotecas navales.

Articulo 174. El articulo 1 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 quedaasi:
Articulo 1. La Autoridad Maritima de Panamd, en adel ante denominada la Autoridad, es
una entidad del Estado con personalidad juridica propia, capacidad para administrarlo y
autonomia en su régimen interno, tanto administrativay funcional, de recursos humanosy
contratacion directa, como presupuestaria y financiera; en consecuencia, eercera
libremente lafacultad de recibir, custodiar, asignar einvertir sus recursos financierosy de
otorgar concesiones y/o licencias de operacion, sujeta Unicamente a las paliticas, a la
orientacion y a la inspeccion de las instancias pertinentes del Organo Ejecutivo y a la

fiscalizacion de la Contraloria General de la Republica.
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La Autoridad debera utilizar 1os recaudos de las tasas en los fines propios que
definalatasa

Ademas, la Autoridad contard con un Fondo de Emergencia, de caracter
reembolsable, para afrontar bajo contratacion directa los gastos de investigacion de
accidentes maritimos, detenciones de Estado Rector de Puerto, derrames, dragados,
transporte y gastos relacionados, ayudas a la navegacion, salvamento, inspecdones de
seguridad maritima y laboral, repatriacion de marinos, participacion en conferencias y
congresos internacionales relativos a la seguridad maritima y de promocion a registro de
buques y cualquier otra emergencia en donde esté en peligro la vida humana en el mar,
las embarcaciones, la navegacion en aguas nacionales o internacionales o e medio
ambiente marino.

Con la creacidon de la Autoridad queda institucionalizada la forma como se
gjecutara la coordinacién de todas las ingtituciones y autoridades de la Republica
vinculadas al Sector Maritimo, en cumplimiento de lo dispuesto en el péarrafo final del
articulo 317 de la Constitucion Politica de la Republica de Panaméa, de manera que la
Autoridad ostentara todos los derechos y privilegios que garantice su condicion de
autoridad suprema parala gjecucion de la Estrategia Maritima Nacional.

El Administrador de la Autoridad sera considerado Ministro sin Cartera para los

efectos de su participacion y asistenciaa Consgjo de Gabinete.

Articulo 175. El articulo 10 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:
Articulo 10. Sin perjuicio de las funciones que la Constitucion Politica le confiere a la

Contraloria General de la Republica, la Autoridad debera tener su propio sistema de
auditoria.

La Autoridad tendrd facultad de contratar el servicio de auditores externos
independientes, de reconocido prestigio y experiencia internacional, asi como de
empresas para latercerizacion de servicios de facturacion, cobros, contabilidad, mercadeo
y otros que asi determine. El costo de estos servicios puede ser asumido por €
Presupuesto de Gastos de la oficina a auditar y |as comisiones por estos servicios deberan
ser aprobadas por el Ministerio de Economiay Finanzas.

Articulo 176. El articulo 14 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:

Articulo 14. La Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panama estara integrada

por:

1. El Ministro de la Presidencia, quien la presidird y sera reemplazado en sus
ausencias temporales por € Viceministro.

2. El Ministro para Asuntos del Canal, quien serd reemplazado en sus ausencias por
el Administrador del Canal de Panama

3. El Ministro de Economiay Finanzas, quien sera reemplazado en sus ausencias por
el Viceministro de Economiao €l Viceministro de Finanzas.

4. Cuatro miembros designados por el Presidente de la Republica, con més de siete

anos de vinculacién al sector maritimo, de reconocido prestigio. Estos miembros
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serén reemplazados en sus ausencias temporales o en los casos en gque existan

conflictos de interés en las materias a ser tratadas, por los suplentes que designara

€l Presidente de la Republica por el mismo periodo para €l que fueron designados
los principales.

Fungira como Secretario de la Junta Directiva € Administrador de la Autoridad
Maritimade Panama, quien tendra derecho avoz.

Los miembros de la Junta Directiva y sus suplentes permaneceran en sus cargos
por un periodo de cinco afios, concurrente con el periodo presidencial.

Los miembros de la Junta Directiva solo podran ser removidos de sus cargos por
disposicion del Organo Ejecutivo por las causas establecidas en el articulo 19 de este
Decreto Ley.

El Contralor General de la Republica o e funcionario que é designe, €l
Subadministrador y los Directores Generales de la Autoridad Maritima de Panama
participardn en la Junta Directiva con derecho avoz.

Articulo 177. El articulo 15 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:

Articulo 15. Para ser miembro de la Junta Directiva de la Autoridad se requiere:

1. Ser de nacionalidad panamefia.

2 Ser mayor de treinta afios de edad.

3. No haber sido condenado por delito doloso o contrala Administracién Pablica

4 No tener, a momento de su designacion, parentesco entre si dentro del cuarto

grado de consanguinidad o segundo de afinidad con los otros miembros de la
Junta Directiva, € Presidente de la Republica, con el Administrador o €
Subadministrador de la Autoridad.

5. Poseer titulo universitario, experiencia minimade siete afios en el sector maritimo
y estar vinculado con este al momento de su designacion.

Articulo 178. El articulo 16 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:
Articulo 16. Los miembros de la Junta Directiva de la Autoridad, por su condicion, no
recibirén salario ni gastos de representacion, pero podran recibir dietas por asigenciaalas

reuniones de la Junta Directiva.

Articulo 179. El articulo 17 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:
Articulo 17. La Junta Directiva se reunira en sesion ordinaria por lo menos una vez a
mes, y en sesiones extraordinarias por convocatoria del Administrador o de dos de sus
miembros.
La Junta Directiva sesionard con mayoria simple de sus miembros, y sus
decisiones se tomaran por mayoria de votos.

Articulo 180. El articulo 19 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:
Articulo 19. Los miembros de la Junta Directivade la Autoridad seran suspendidosy, en

su caso, removidos de sus cargos, por la comision de delito doloso o contra la
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Administracion Pablica.

Asimismo, los miembros de la Junta Directiva podran ser suspendidos o
removidos por comprobada incapacidad fisica, menta o administrativa, mediante
disposicion del Organo Ejecutivo.

La medida de suspensién o remocion serd aplicada sin perjuicio de cualquier
sancion penal que corresponda.

Articulo 181. El articulo 20 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:
Articulo 20. Se crea una Junta Asesora integrada por diez representantes de la industria
maritima nacional e internaciona vinculada a transporte maritimo, que seran designados
por el Administrador de la Autoridad Maritima de Panam4, con el propdsito de asesorar a
la Administracion Maritima Panamefia sobre e megjoramiento, desarrollo y eficacia del
servicio de Marina Mercante, entre los cual es participaran necesariamente un miembro de
la Cédmara Maritima de Panam@, un miembro de la Asociacion Panamefia de Derecho
Maritimo y un miembro de la Asociacién Panamefia de Oficiales de Marina.

Los miembros de dicha Junta representaran, entre otros sectores, alaindustria del
transporte maritimo, a los abogados, a los armadores del registro, a la industria de la
construccion y reparacion de buques, alos P & | Clubs, ala Banca, a las Sociedades de
Clasificacion y organizaciones reconocidas, a las empresas de telecomunicaciones
maritimas, a los operadores de buques, a los expertos de seguridad maritimay ala gente
de mar.

Esta Junta debera estar integrada por personas de reconocido prestigio en la
industria maritima internacional, que aseguren una consulta efectiva sobre los intereses y
las tendencias del mercado internacional, preferentemente usuarios de la Marina
Mercante Nacional.

La Autoridad debera sufragar |os costos de pasaje, gastos de alimentacion y dieta
de los miembros de la Junta Asesora, dondequiera que sean convocados por €
Administrador o Subadministrador de la Autoridad para su consulta.  Asimismo, la
Autoridad sufragaré | os gastos que generen las reuniones de consulta en el lugar en donde
sean convocados.

La Junta Asesora Internacional serd convocada, por |o menos, unavez al afio.

Articulo 182. El articulo 21 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:
Articulo 21. El Subadministrador de la Autoridad presidira la Junta Asesora y podra

delegar sus atribuciones en cual esquiera de los Directores de las Direcciones General es.

Articulo 183. El articulo 22 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:
Articulo 22. La Autoridad podra crear comités consultivos especializados para temas
concernientes a registro de buques, a los que se les dard € mismo tratamiento que se

establece parala Junta Asesora I nternacional.
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Articulo 184. El articulo 23 del DecretoLey 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:
Articulo 23. Las recomendaciones emanadas de la Junta Asesora Internacional y de los
Comités Consultivos Especializados seran sometidas al conocimiento del Administrador,
del Director General competente y de la Junta Directiva de la Autoridad a objeto de que

se considere, con caracter prioritario, su implementacién.

Articulo 185. El articulo 24 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:
Articulo 24. El Organo Ejecutivo designaré al Administrador y a Subadministrador de
la Autoridad. EI Administrador tendra la representacion legal de la entidad, la cua
guedara delegada en el Subadministrador en el caso de ausencia temporal 0 permanente
del Administrador.

En caso de que, por cualquier causa, € Subadministrador no pudiera reemplazar a
Administrador, gjercerala representacion legal el Secretario General y, en su defecto, €
Director Sustantivo que designe el Administrador.

El Administrador también tendra a su cargo la administracion plena de la
Autoridad y podra realizar, sujeto ala autorizacién de la Junta Directiva en los casos en
gue este Decreto Ley asi lo requiera, toda clase de operaciones, actos, convenios o

contratos en | as materias que conforme a este Decreto Ley serequieran.

Articulo 186. El articulo 27 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:

Articulo 27. Son funciones del Administrador:

1. Cumplir y hacer cumplir las decisiones que emanen de la Junta Directiva.

2. Preparar y presentar para la aprobacion de la Junta Directiva, las politicas, los
planesy los programas del Sector Maritimo.

3. Preparar y presentar para la aprobacion de la Junta Directiva €l anteproyecto del
presupuesto anual o plurianual de ingresos y gastos de la entidad, los gastos
extraordinarios, las decisiones sobre € destino de los excedentes para la
congtitucion de depdsitos de plazo fijo, asi como las operaciones y las
transacciones de laentidad.

4. Preparar y presentar ala Junta Directiva |a propuesta para establecer un método de
valoracion de los recursos del Sector Maritimo en e sistema de Cuentas
Nacionales, a fin de contar con herramientas para facilitar el proceso de
planificacion y asignacién de tales recursos.

5. Presentar a la Junta Directiva un informe anual de su gestién y los informes que
estale solicite.

6. Emitir resoluciones relacionadas con el funcionamiento y servicios que provee la
Autoridad.

Nombrar los directores generales y de gjecucion de lainstitucion.

8. Nombrar e instalar los 6rganos de asesoria, consultoria, gjecucion y coordinacion
de la Autoridad que estime convenientes, previa autorizacion de la Junta Directiva
y de acuerdo con el Reglamento Interno de la Autoridad.

9. Nombrar, trasladar, ascender, suspender, separar y renover a personal subalterno,
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de conformidad con lo establecido en la ley y el Reglamento Interno de la
Autoridad.

Proponer y coordinar con |os organismos competentes las medidas necesarias para
la proteccion y conservacién del medio ambiente marino.

Celebrar los contratos, convenios, actos u operaciones que deba efectuar la
Autoridad y cuyo monto no exceda un millon de balboas (B/.1,000.000.00), con
sujecion alo establecido en laley y sin perjuicio de que la Junta Directiva gjerza
un control previoy poserior.

Vender, engjenar, permutar o traspasar bienes muebles e inmuebles de la
Autoridad, cuyo valor no excedalos cien mil balboas (B/.100,000.00).

Autorizar y disponer los gastos fortuitos de las oficinas técnicas de la Autoridad
en el exterior, en concepto de gastos extraordinarios, inspecciones de seguridad
maritimas, repatriacion, investigacion de accidentes, consultorias en materia de
seguridad maritima y prevencion de la contaminacion, conferencias
internacional es e implementaci én de convenios internacional es.

En virtud alas actividades inherentes al Sector Maritimo, y en consecuencia de las
tasas que cobra la ingtitucion, el Administrador podra pagar financieramente los
gastos urgentes a los que deba hacerse frente por derrames, accidentes mariti mos,
investigacion de accidentes, dragados, viéticos, transporte, sefiaizacion maritima,
compra de equipo vinculado al proceso de salvamento, combustible, consultorias
y asesoramientos relacionados a siniestros maritimos, inspecciones de seguridad
maritima y laboral, repatriacion de marinos, participacion en conferencias y
congresos internacionales relativos a la seguridad maritima y cualquier
emergencia donde esté en peligro la vida humana en € mar, las embarcaciones o
e medio ambiente. La Contraloria General de la Replblica egercera
preferentemente el control posterior sobre el uso de estos recursos.

Reconocer, recaudar y fiscalizar los impuestos, las tasas y otros conceptos que
deban pagar todos los contribuyentes y usuarios ala Autoridad.

Resolver en segunda instancia, 10s recursos y las reclamaciones que presenten los
usuarios de la Autoridad y que hayan sido objeto de revision o decisién de las
diferentes direcciones de la entidad, dando fin alavia gubernativa.

Autorizar laeliminacion o disposicion final de los bienes en desuso, depreciados u
obsoletos, que mantengan en inventario los consulados panamefios y oficinas
internacionales en e exterior, con la debida notificacion a las instancias que
corresponda de conformidad con laley.

Autorizar laeliminacién o destruccion de documentos, en desuso y sin valor, que
mantengan en inventario los consulados panamefios y oficinas internacionales en
e exterior, con la debida notificacion a las instancias correspondientes de
conformidad con laley.

Presentar solicitud ala Junta Directiva para elevar los Consulados de la Repiblica
de Panamd, ala condicién de Privativos de Marina Mercante.

Integrar la Comision Interinstitucional para la aprobacion de los presupuestos de

47
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los consulados.
Articulo 187. El articulo 30 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 queda asi:
Articulo 30. Son funciones de la Direccion General de Marina Mercante:
1. Ejecutar los actos administrativos relativos a registro de naves en la Marina

Mercante Nacional, autorizar cambios en dicho registro y resolver su pérdida por
las causas sefialadas en la ley.

2. Establecer €l procedimiento que deben gecutar las distintas oficinas de la
Autoridad para atender €l proceso de documentacion de los buques, € cobro de
los servicios y las medidas de control para un servicio Optimo y eficiente.

3. Estudiar, proponer, coordinar y gecutar las medidas, acciones, y estrategias que
sean necesarias para mantener la competitividad de la Marina Mercante Nacional .

4, Negar solicitudes de abanderamiento cuando a su juicio sean contrarias a los
intereses nacionales.

5. Dictar los reglamentos, las normas y los procedimientos técnicos o
administrativos del registro y expedicion de documentaci on técnica de los buques.

6. Delegar en otros servidores publicos de la Direccién Genera de Marina Mercante
la autoridad para e€jecutar actos relativos a registro y expedicién de
documentacion técnica de los buques.

7. Delegar en los Consules Privativos de la Marina Mercante Nacional la gjecucion
de actos relativos a registro provisiona de buques con sujecién a las condiciones
y limitaciones establecidas por laley.

8. Proponer y recomendar |os impuestos, |as tasas y otros cargos que deban pagarse
por las naves matriculadas en la Marina Mercante Nacional, asi como recaudar
ylo fiscalizar €l cobro de impuestos, tasas, derechos y otras obligaciones que
deben pagarse por las naves matriculadas en la Marina Mercante Nacional, de
conformidad con las leyes y reglamentos vigentes.

9. Procurar que los ingresos producto de las tasas y los derechos que deban pagarse
por las naves matriculadas en la Marina Mercante Nacional sean incorporados a
las partidas presupuestarias correspondientes a los fines para los cuales fueron
creados.

10. Fiscalizar e ingresar los recaudos y remesas relativos a la Marina Mercante
Nacional efectuados por los servidores publicos adscritos ala Autoridad Maritima
de Panamd, por los Consules de la Replblica de Panama y por oficinas
autorizadas en €l exterior.

11. Declarar sin efecto los débitos aplicados a los consules y servidores publicos de
manejo de la Autoridad en consideracion alas pruebas que existan y |os motivos
gue hubieran causado estos, sujetos a refrendo de la Contraloria General de la
Republica

12.  Aprobar o negar las solicitudes de descuentos especiales sobre impuestos, tasas,
derechos de abanderamiento, condonacion de recargos e intereses y otros cobros

gque deban pagarse por las naves matriculadas o a matricularse en la Marina
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Mercante Nacional con sujecion alas condiciones y limitaciones establecidas por
ley.

Aprobar o negar las solicitudes de crédito sobre impuestos, tasas, derechos u otros
cobros por pagos realizados en exceso u otro concepto con relacion a naves
registradas en la Marina Mercante Nacional con sujecién a las condiciones y
limitaciones establecidaspor ley.

Velar por € estricto cumplimiento y la eficaz aplicacion de las normas juridicas
vigentes en la Republica de Panamd, convenios internacionales, coédigos o
lineamientos sobre seguridad maritima, prevencién de la contaminacion y
proteccién maritima de sus naves.

Redizar las investigaciones sobre accidentes maritimos y derrames o
contaminacion que involucren naves de registro panamefio dondequiera que se
encuentren o de cualquier nacionalidad en aguas jurisdiccionales del Estado.
Sancionar a quienes infrinjan normas legales 0 reglamentarias referentes a la
Marina Mercante Nacional.

Expedir los permisos de navegacion requeridos por las naves que permanezcan en
las aguas territoriales panamefias.

Establecer los procedimientos para las inspecciones de naves de la Marina
Mercante Nacional, con el objeto de dar adecuado cumplimiento a las normas
sobre seguridad, prevencion de la contaminacién del medio ambiente y demés
obligaciones exigidas bajo lalegislacién nacional.

Designar y supervisar a los inspectores de naves de Marina Mercante Nacional
para verificar €l adecuado cumplimiento de las normas de seguridad, prevencion
de la contaminacién del medio ambiente y demas abligaciones exigidas bgjo la
legislacion nacional.

Coordinar y supervisar € gercicio de las funciones de Marina Mercante que
realicen los Consulados Privativos de Marina Mercante, las Oficinas Econdmicas
y Comerciales de Panamay cualquier otra representacion autorizada o creada por
la Autoridad Maritima de Panama para la atencidn de los asuntos relacionados
con los actos del registro en el exterior, asi como imponer las sanciones a los
servidores publicos cuando incumplan sus obligaciones legales y reglamentarias.
Autorizar, fiscalizar, auditar y controlar, de manera privativa, alas Organizaciones
Reconocidas, las Organizaciones de Proteccion Reconocidas y similares que
actlen por delegacion del Estado panamefio, y reglamentar los procedimientos
aplicables a estas. Esta funcién no podra ser delegada, sin e previo
consentimiento de laAutoridad Maritima de Panama.

Declarar como especie ndufragay ordenar laremocién total o parcial de las naves,
sus enseresy mercancias abandonadas por estas, que pongan en riesgo en aguas
nacionales e internacionales la navegacién y e medio ambiente marino, y
adjudicar a terceros, con autorizacion del Administrador de la Autoridad, dicha
remocion.

Apraobar los planos de construccion y reparacion de naves en Panama.
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24.  Fungir como ente regulador y coordinador de las politicas, estrategiasy decisiones
gue afecten, de forma directa o indirecta, a registro de naves de la Republica de
Panama, en todo lo relativo a cumplimiento de las normas nacionales e
internacionales  vigentes, aplicables a los bugques de la Marina Mercante
Nacional.

25. Ejecutar las funciones de Estado de Abanderamiento y hacer cumplir sobre los
buques de registro panamefio y los extranjeros en aguas jurisdiccionales las
normas legales nacionales y las que forman parte de los convenios internacionales
vigentes ratificados por la Republica de Panamd, referentes a la seguridad
maritima, seguridad de la navegacion, proteccién maritima y la prevencion y
control de la contaminacion en e mar, asi como los lineamientos y codigos
internacionales relativos al Estado de Abanderamiento.

26. Ejecutar y hacer cumplir las normas legales nacionales, los convenios
internacionales vigentes ratificados por la Republica de Panamd, 1os lineamientos
y codigos internacionales, referentes al Estado Rector de Puerto.

27.  Dar cumplimiento a las demés atribuciones que le sefide la ley, los reglamentos,
el Administrador o la Junta Directiva de la Autoridad.

Articulo 188. Esta Ley modifica e articulo 51 del Cddigo de la Familia, el articulo 1507 del
Cadigo de Comercio, € literal e del articulo 708 del Codigo Fiscal y los articulos 1, 10, 14, 15,
16, 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27 y 30 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 y deroga la
Ley 8 de 12 de agosto de 1925, la Ley 54 de 11 de diciembre de 1926, la Ley 11 de 25 de enero
de 1973, la Ley 83 de 20 de septiembre de 1973, el Decreto 93 de 18 de agosto de 1965, €
Decreto de Gabinete 45 de 14 de febrero de 1969, los articulos 9, 10, 12y 14 delalLey 2 de 17
de enero de 1980, € articulo 5 de laLey 21 de 9 de julio de 1980, la Ley 25 de 18 de julio de
1997, los articulos 8, 9y 10 de laLey 14 de 27 de mayo de 1980, €l articulo 4 delaLey 19 de 3
de agosto de 1992, €l articulo 2 del Decreto 18 de 30 de mayo de 1984, los articulos 22, 23y 24
delaLey 36 de6 dejuliode 1995y laLey 25 de 3 de junio de 2002.

Articulo 189. EstalLey comenzaraaregir seis meses después de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 342 de 2007 aprobado en tercer debate en e Palacio Justo Arosemena, ciudad de
Panam@, alos veintiséis dias del mes de junio del afio dos mil ocho.

El Presidente,

Ped |gue ez P.
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GRGANC} EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.

PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, (2 DE DE 2008,
MARTIN Tode's E O

M Eresidente de la Repiiblica

DILIO ClA TORRES
Ministro de la Presidencia
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